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Comité Latino-Americano e do Caribe para a Defesa dos

Direitos da Mulher (CLADEM), é uma rede feminista que

trabalha para contribuir a plena vigéncia dos direitos
das mulheres na América Latina e no Caribe, utilizando o direito
como um instrumento de mudanca. Conta com status Consultivo
na Categoria Il perante as Nagbes Unidas desde 1995 e perante a
UNESCO desde 2010, e goza de reconhecimento para participar
nas atividades da OEA desde 2002. Estd presente em quinze
paises da regiao.

O CLADEM, no marco do projeto “Aprofundando as estratégias
para a execucao e justica no cumprimento dos direitos das
mulheres a uma vida livre de violéncia e ao acesso a justica na
América Latina e no Caribe”, preparou este documento, através
da DEMUS, organizagao integrante da rede, com a intencdo de
contribuir ao treinamento e empoderamento das mulheres lideres
das organizagbes sociais sobre a utilizagdo das ferramentas
fornecidas pela jurisprudéncia internacional relativas ao direito a
uma vida livre de violéncia.

Esperamos que este documento constitua um guia e uma ferramenta
constante entre as mulheres lideres para a exigéncia de justica e
para 0 acompanhamento das mulheres vitimas de violéncia; que
as ferramentas da jurisprudéncia internacional sirvam para que as
mulheres possam se apropriar de seus direitos a uma vida livre de
violéncia e de acesso a justica, e exercé-los plenamente. Sendo o
CLADEM parte do movimento feminista e de mulheres, esperamos
que este seja um caminho de aprendizagem mdutua.

DEMUS
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paises da América Latina e do Caribe, as mulheres

véem seus direitos afetados quando sado vitimas

de alguma manifestacdao de violéncia, isto é
agravado devido a impunidade, enquanto a maioria desses casos nao
sao resolvidos. Os Estados ndo cumprem suas obrigacdes perante o
direito das mulheres de acesso a justica.

Ademais, a estrutura patriarcal de nossas sociedades, que se traslada
as instituicdes que administram a justica, reforca as condicdes de
desigualdade e exclusdo social, e sustenta o machismo. Isso faz
com que as sociedades sejam tolerantes a violag@o dos direitos das
mulheres.

De acordo com as estatisticas regionais, boa parte
das mulheres que sofrem violéncia ndao denuncia
os fatos: em El Salvador, Nicaragua, Guatemala,
Paraguai, Bolivia e Honduras apenas entre 12% e
36% das mulheres que sofreram violéncia por parte
de seus parceiros nos ultimos 12 meses buscou
ajuda institucional, principalmente na policia e nos
estabelecimentos de saude; No Peru, Colémbia
e Republica Dominicana entre 19% e 26% das
mulheres que sofreram violéncia fisica ou sexual
em algum momento de suas vidas buscou ajuda
institucional.

As mulheres encontram dificuldades para a resolugdo de seus
processos no sistema de justica, devido aos preconceitos de género,

1 GUEDES, Alessandray colaboradoras; Violence Against Women in Latin America and the Caribbean:
A comparative analysis of population-based data from 12 countries. Washington, DC: Organizacion
Panamericana de la Salud, 2012, pp. 57-61.
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a ma aplicacdo das normas e dos tratados internacionais, assim como
ao desconhecimento dos mesmos, entre outros.

Nesse sentido, elas encontram limitado seu direito de acesso a justic¢a,
que segundo a Comissao Interamericana de Direitos Humanos é a
possibilidade de aceder na pratica e nao s6 na lei, as instancias
pertinentes dentro de todos os paises que garantam protecao, puni¢ao
e reparacao frente aos atos de violéncia. Os padrdes minimos para
garantir o direito de acesso a justica estdo consagrados em iniUmeros
instrumentos internacionais, tanto do sistema regional como do
universal. A Declaragdo Americana, a Convencdo de Belém do Paré e
a CEDAW reafirmaram o direito das mulheres de acesso a um recurso
judicial simples e eficaz, rodeado das devidas garantias.

Frente a essa situacd@o, as mulheres organizadas da regido realizam
diversas estratégias para enfrentar essa problematica. O litigio de
casos de violéncia contra as mulheres tem sido uma das taticas mais
importantes, ja que em instancias internacionais do sistema universal
e interamericano se tém conseguido sentengas e recomendacdes aos
Estados, para que os mesmos adéquem seus sistemas de justica
de acordo com os padrbes internacionais, para garantir que casos
similares de violéncia nao se repitam.

O CLADEM propbe a elaboragédo desta publicacao dirigida
especialmente as mulheres lideres de organizacdes sociais da regiao,
com o intuito de dar a conhecer a jurisprudéncia internacional obtida
através de casos emblematicos de violéncia contra as mulheres, que
tiveram éxito tanto no sistema universal como no interamericano.

O conteddo desta publicagao pretende contribuir ao conhecimento das
mulheres lideres sobre esta matéria, repercutindo no fortalecimento
de sua atuacao social para acompanhar outras mulheres e enfrentar
os obstaculos do acesso a justica nos casos de violéncia contra a
mulher, com o respaldo da jurisprudéncia internacional no relativo ao
direito a uma vida livre de violéncia.

Este documento fornece conceitos e ideias centrais sobre o direito
a uma vida livre de violéncia, bem como sobre o direito de acesso
a justica, ambos enquadrados nas normas e tratados internacionais.
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Fornece também uma explicagéo geral da violéncia contra as mulheres
e suas diversas manifestacdes. Descreve o que compreende 0 acesso
a justica, detalhando as obrigacdes dos Estados para garanti-lo, e
introduz uma explicagao sobre o sistema de justica internacional,
descrevendo tanto o sistema universal como o sistema interamericano
de direitos humanos.

A partir dessa abordagem, esta aplicagdo tem como objetivo
apresentar sete casos emblematicos do sistema internacional dos
direitos humanos referentes a violéncia contra as mulheres em suas
diversas manifestagdes: Caso Ferndndez Ortega contra o México sobre
estupro; Caso LC contra o Peru sobre violéncia sexual e negagéo de
servigos de aborto legal, Caso “Campo Algodonero” contra o México
sobre feminicidio, Caso Gelman contra o Uruguai sobre violéncia
em relagdo a maternidade, Caso Atala e filhas contra o Chile sobre
discriminagao por orientacdo sexual, Caso Jessica Lenahan contra os
EE.UU sobre violéncia intrafamiliar, Caso Mamérita Mestanza contra
0 Peru sobre esterilizagbes for¢cadas e Caso LNP contra a Argentina,
sobre estupro. Para o desenvolvimento de cada caso serao descritos
os fatos mais importantes, assim como as principais recomendacgdes
das sentencas emitidas pelas diferentes insténcias internacionais.

Finalmente, esta publicagao também permitird que mais mulheres
da América Latina e do Caribe possam se aproximar, através dos
casos descritos, daquelas mulheres que decidiram lutar pelo respeito
de seus direitos, e com isso fazem com que muitas outras mulheres
possam exercer seu direito a uma vida livre de violéncia e de acesso
a justica.

11
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violéncia contra as mulheres se baseia na desigualdade de

género existente em uma cultura patriarcal e machista, que

subordina e discrimina o feminino. Essa cultura exacerba
uma masculinidade que pretende se afiancar no exercicio do poder e
controle do corpo e da sexualidade das mulheres, violando com isso
0 exercicio e o desfrute de seus direitos humanos.

* Violéncia fisica,
RO EHHER I E R U ECENEN G o Violéncia sexual e
¢ Violéncia psicologica.

¢ Dentro da familia e em relacdes de casais.

Pode ocorrer em diversos espagos: e Dentro dos ambitos sociais, tais como a
comunidade, os centros de educacao, O0s
estabelecimentos de salde, os centros de
trabalho, as ruas, o em qualquer outro espaco.

Pode ser cometida por: Qualqguer pessoa, proxima ou nao, tanto na vida
! publica como na privada.

Esta é a definicdo da Convencao Interamericana para Prevenir, Punir
e Erradicar a Violéncia contra a Mulher. No entanto, como podemos
observar no quadro 1, a legislacao de alguns paises também nomeia
outros tipos de violéncia, como é o caso da violéncia econébmica e/
ou patrimonial: este tipo de violéncia esta explicitada pela legislacao
de onze paises do CLADEM. Embora no México e em EI Salvador
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a violéncia econdmica se diferencie da patrimonial. Em trés paises a legislacao
explicita a violéncia simbdlica e em quatro deles listam outros tipos de violéncia, tais
como a obstétrica, no trabalho, a feminicida, entre outras?.

As expressoes mais comuns da violéncia contra as

mulheres sao:

A violéncia doméstica ou familiar, que pode ser fisica,
psicolégica ou sexual.

O estupro cometido por pessoas préximas, por terceiros
ou por agentes do Estado.

Outras formas de violéncia sexual, tais como os toques
e caricias nao consentidos perpetrados por pessoas
proximas, ou por terceiros ou agentes do Estado, os
abortos forgcados, a gravidez forgada, a nudez forcada,
a prostituicao forcada, comuns nos conflitos armados e
em tempos de calma aparente.

O feminicidio, que é o assassinato de uma mulher
pela condi¢cdo de ser mulher, que ocorre no ambito
domeéstico (feminicidio intimo) ou no ambito social mais
amplo (feminicidio ndo intimo).

O assédio sexual, comum nos centros de estudo ou
locais de trabalho.

O trafico de meninas, mulheres e adolescentes para
fins de exploragéo sexual ou de trabalho.

A esterilizacdo forcada, geralmente praticada pelo
Estado.

A lesbofobia, discriminagcao contra as mulheres por
sua orientagao sexual, que também se manifesta em
préticas de violéncia tais como os estupros “corretivos”
e em uma desvalorizagao por préaticas sociais e culturais
baseadas em estere6tipos.

2 El cuadro comparativo sobre las legislaciones de los paises de la regién se encuentra en el anexo 2.
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Os Estados latino-americanos e caribenhos tém assumido compromissos internacionais
para combater a violéncia contra as mulheres. Esses compromissos estao refletidos
em tratados, que s@o normas que o0s paises assinam entre si com o fim de garantir
o cumprimento de certas metas relacionadas aos direitos humanos de todos os seus
habitantes.

Sistema Interamericano de Direitos Humanos

Convencdao Interamericana para Prevenir, Punir e
TratadoesEecifico I Erradicar a Violéncia contra a Mulher (Convengao
de Belém do Para)

Convencdo Americana sobre Direitos Humanos
(Pacto de San José)

Sistema Universal de Direitos Humanos

Convencédo sobrea Eliminagéao de Todas as Formas

TratadoesEecifico I de Discriminagédo contra a Mulher (CEDAW)

Pacto Internacional de Direitos, Civis e Politicos
(PIDCP)

Tratado geral

Tratado geral

O mais emblematico é um tratado do sistema da Organizacao dos Estados Americanos
(OEA), que entrou em vigéncia em maio de 1995 e que é conhecido como Convencgao
de Belém do Para, por ter sido assinado na cidade de Belém do Para; seu nome
oficial é:

) - . . 0
¢ Convencao Internacional para Prevenir, Punir e
Erradicar a Violéncia contra a Mulher. j
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Para sua implementacgao efetiva, em 2004 foi criado um mecanismo de Seguimento
a Convencao conhecido como MESECVI.

O MESECVI é uma metodologia de avaliagao
multilateral sistematica e permanente, fundamentada
em um foro de intercambio e cooperagao técnica

entre os Estados-parte da Convengcdo e um Comité
de Especialistas que analisa os progressos relativos a
implementacdo da Convengao pelos Estados-parte, bem
como os desafios persistentes nas respostas estatais a
violéncia contra as mulheres. Conta com um érgao técnico,
que é o Comité de Especialistas, responsavel pela analise
e avaliagao do processo de implementacdo da Convengao.
Esta integrado por especialistas independentes, designadas
por cada Estado parte, e que exercem suas fungdes a titulo
pessoal.

Esse tratado apresenta uma definicdo ampla da violéncia contra as mulheres, a qual
assinala que:

“...deve-se entender por violéncia contra a mulher qualquer
acao ou conduta, baseada no género, que cause morte,
dano ou sofrimento fisico, sexual ou psicolégico a mulher,
tanto na esfera publica como na privada”

(artigos 1-2)3.

Ademais, especifica os direitos das mulheres, como o direito de viver uma vida livre
de violéncia no espaco privado e publico (art. 3-6)*; e diversos deveres do Estado,
como o direito de atuar com a devida diligéncia para prevenir, investigar e punir a
violéncia contra a mulher (art. 7 al 9)°, regula os mecanismos de prote¢cao no ambito
interamericano (art. 10-12)¢ e enumera regras técnicas de interpretagéo e aplicacao
do tratado (art. 13-25)".

O desenvolvimento destes artigos se encontra no anexo.
O desenvolvimento destes artigos se encontra no anexo.
O desenvolvimento destes artigos se encontra no anexo.
O desenvolvimento destes artigos se encontra no anexo.
O desenvolvimento destes artigos se encontra no anexo.

NO Ok~ w
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Também é importante um tratado mais antigo (setembro de 1981) da Organizacao
das Nacgbes Unidas: a Convencao sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de
Discriminacao contra a Mulher, conhecida como CEDAW por suas siglas em inglés
(Convention on the Elimination of All forms of Discrimination Against Women).
Embora a palavra violéncia nao seja mencionada nem uma vez em todo o texto do
tratado, em 1991 o 6rgdo responsavel pelo seu seguimento, denominado Comité
para a Eliminagéo da Discriminagdo contra a Mulher, emitiu a Recomendacao Geral
N°19, que equivale a um documento de interpretacao do tratado:

... assinalando que a violéncia baseada no sexo é
uma forma de discriminacdo contra as mulheres e
que, portanto, a omissao ou a tolerancia da violéncia

contra as mulheres viola também as disposi¢cbes deste
tratado.

>,

Esses dois tratados N
tém regras especificas contra a violéncia: \\\
a Convengdo de Belém do Pard, cujo \
tema exclusivo € o da violéncia contra as \
mulheres, e a Convengdo sobre a Eliminagdo \
de Todas as Formas de Discriminagdo
contra a Mulher, que embora ndo haja /
normas no texto original, contém uma ;
interpretagdo “auténtica” que inclui
a violéncia como parte das condutas
proibidas pelo acordo.




20
AA

v v Conhecendo casos de Violeécia contra as Mulheres
defendidos no Sistema de Justica Internacional

Entao quer dizer que apenas esses dois acordos internacionais
sao aplicaveis em casos de violéncia?

A resposta é nao. Existem os tratados de direitos humanos “classicos”, que foram
0s primeiros a serem assinados e que reconhecem direitos e regulam obrigacdes em
termos gerais: referem-se ao direito a vida, ao direito a integridade fisica e psicoldgica,
a proibicao de torturas e tratamentos cruéis e degradantes entre outros.

De todos os tratados, os dois mais importantes sao:

“Pacto de San Jose”

A Convencao Americana sobre Direitos
Humanos, do sistema de direitos humanos da
Organizacdo dos Estados Americanos (OEA), E
conhecida como “Pacto de San José”, porque
fol assinada em Sao José da Costa Rica. Esta
vigente desde 1978.

l PIDCP
O Pacto Internacional de Direitos Civis e Politicos

(PIDCP) do sistema de direitos humanos da
Organizacao das Nacdes Unidas (ONU). Em
vigor desde 1976.
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A violéncia contra as mulheres impede, restringe, anula e viola um conjunto de seus
direitos, tais como o direito a vida; a integridade fisica, psiquica e moral; seu direito
a liberdade e a seguranca pessoal; o direito a nao ser submetida a torturas; o direito
a igualdade de protecado perante a lei e da lei, entre outros.

Quando ocorre um caso
de violéncia contra uma mulher os
tratados gerais que reconhecem esses
direitos também sdo violados; isso
ndo se aplica somente aos tratados
especificos, mas também aos tratados
gerais “vistos” a partir da perspectiva
dos direitos das mulheres que sdo
violados pela violéncia.

AA
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arantir o acesso a justica é uma das obrigacdes dos Estados

frente a violéncia contra as mulheres, seja produzida ou

tolerada por representantes do Estado ou ndo. Um aspecto

fundamental da garantia do cumprimento por parte dos

Estados é atuar com a devida diligéncia, esse dever esta
relacionado a quatro obrigagdes: prevencgao, investigacao, punicéo e
reparacao de qualquer violagdo aos direitos humanos, com o fim de
prevenir a impunidade.®®

Mas, o que se deve entender por acesso a justica?

A Comissao Interamericana de Direitos Humanos, um o6rgao do
sistema de direitos humanos da Organizagao dos Estados Americanos
(OEA), dedicou dois informes completos ao tema; um deles contém
a seguinte definicao:

O acesso a justica € a possibilidade de aceder
na pratica e ndo apenas na lei, as instancias
pertinentes dentro de cada pais que garantam
protecdo, punicdo e reparacdo aos casos de
violéncia®.

8 Corte IDH Caso Velazquez Rodriguez vs Honduras. Sentencia del 29 de julio de 1988. Serie C, Nro
4

9 COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS. Acceso a la justicia para las mujeres
victimas de violencia en las Américas. OEA/Ser.L/V/Il. Doc. 68, 20 de enero de 2007, numeral 5. O
outro relatério especializado é COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS. Acceso a
la justicia para mujeres victimas de violencia sexual: la educacion y la salud. OEA/Ser.L/V/II. Doc. 65,
28 de diciembre de 2011.

25
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0 que chamamos de justica?

As insténcias de administragao de justica podem variar dentro de cada pais, mas em

geral abarcam:

E, quais obrigacoes estao associadas a possibilidade de acesso

a justica?

Servicos estatais de assisténcia para as vitimas.
Servicos de medicina legal para a obtencao do material
probatoério.

Forcas de seguranca tais como a policia, a guarda civil,
entre outras.

Promotorias ou Ministério Piblico que tenham um papel
na investigacao.

Mecanismos administrativos de resolucao de casos.
Poder Judiciario e outros tribunais de justica que decidem
sobre os casos.

e Os Estados sao responsaveis se tinham conhecimento
de uma situacdo de risco real e imediata e nao
adotaram medidas razoéaveis para evitar a violéncia.

e A obrigacao da devida diligéncia significa que os
Estados devem prevenir a violéncia, mas também,
investigar, punir e reparar os casos de violéncia.
Nao deveria “haver lugar” para a impunidade nesses
Casos.

e (s Estados devem assegurar processos justos e
eficazes para as mulheres vitimas de violéncia, e isso

abrange medidas de protecao.
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o E obrigacdo dos Estados terem normas internas que
contemplem medidas para prevenir, atender, punir e
reparar a violéncia.

e OsEstados devem adotar todas as medidas necessarias
para modificar praticas sociais que legitimem ou
respaldem a violéncia contra as mulheres, abrange
acoes educativas.

e Os Estados tém a obrigagdo de promover a capacitacao dos
funcionarios da administracao de justica sobre a matéria.

e Os Estados devem implementar servigos integrais
de suporte para as vitimas de violéncia, que incluam
apoios necessarios para fazer denlncias e superar as
consequéncias da violéncia.

e Finalmente, é sua obrigagao gerar investigacdes e
informacg0es estatisticas e de outra indole, a fim de
aplicar as mudangas que sejam necessarias para evitar)

a violéncia, atendé-la e reverté-la de forma adequada.

O tema do acesso a justica é tao importante que o Comité para a Eliminacao
da Discriminacdo contra a Mulher, 6rgao responsavel pelo monitoramento do
cumprimento da CEDAW, atualmente esta preparando um documento chamado
Observagao Geral, exclusivamente sobre isso, com a contribuicao de organizacdes
feministas e de mulheres de todas as regides.

Como foi mencionado anteriormente:

uma Observacdo Geral € um documento de interpretacao
“auténtica” do tratado e é importante, porque é um guia
para que os diversos paises tenham padroes semelhantes de
acesso a justica nos temas vinculados aos direitos humanos

das mulheres. E uma ferramenta para que as organizacoes
possam exigir que Estados cumpram suas obrigacoes em
relacao aos direitos das mulheres.

21
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Como € a justica para as mulheres na regiao frente aos casos
de violéncia?

Em todos os paises da regido, guardadas as devidas proporcdes, € possivel identificar
varios problemas comuns:

Prohlemas estruturais

e A auséncia de instancias de justica nas regides pobres, marginais e
rurais ou a presenga em condicdes deficientes.

e A falta de advogadas/os dativas/os para as vitimas que nao tém
recursos econémicos.

e Afalta de recursos humanos e financeiros nas instancias vinculadas ao
sistema de justica. O que inclui a auséncia de unidades especializadas
para os casos de violéncia e a falta de capacitagao especializada e
forense necessarias.

e A discriminacdo atravessa o acesso a justica: as mulheres
indigenas, afro descendentes, |ésbicas e com deficiéncia sofrem
acumulativamente consequéncias negativas por causa de sua origem,
orientagao sexual e condigao.

e Existem lacunas ou deficiéncias na legislacao, que nao regulam todas
as formas de violéncia contra as mulheres, ou o fazem de forma
inadequada.

Por exemplo, como pode ser visto no quadro 2, apenas 7 paises do CLADEM (Argentina,
El Salvador, Guatemala, México e Nicaragua) tém leis integrais de violéncia contra as
mulheres. Nos outros paises (Brasil, Honduras, Panama, Paraguai, Peru, Porto Rico,
Republica Dominicana, Uruguai) ha normas contra a violéncia familiar/doméstica, e
de forma separada estao reguladas outras modalidades de violéncia como no caso
assédio sexual.

De acordo com os padrdes das Nagbes Unidas, a legislacdo em matéria de violéncia
contra as mulheres deveria “ser exaustiva e multidisciplinar, e tipificar todas as
formas de violéncia contra a mulher, bem como abranger questdes de prevencao,
prote¢ao, empoderamento e apoio de sobreviventes (sanitario, econdémico, social e
psicolégico), bem como um castigo adequado para os autores e a disponibilidade de
solucdes juridicas para as sobreviventes”!°,

10 ONUMUJERES. Manual de legislacion sobre la violencia contra la mujer. Nueva York: ONU, 2012, pp. 12.
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Falta de efetividade dos mecanismos preventivos de

protecéo da violéncia contra as mulheres

e Falta coordenacao entre quem emite as ordens (Ministério Publico ou Poder
Judiciario) e quem deve implementa-las (as forcas de seguranca, como a
Policia).

e Os organismos responsaveis pela execugao (como a Policia) nao cumprem
as ordens de protecdo ou medidas cautelares emitidas, porque desconfiam
das vitimas e/ou percebem o problema como um assunto privado e de baixa
prioridade.

e Em muitos casos as mulheres e suas filhas e filhos sofrem agressées mortais
mesmo depois de ter ido buscar protecao em entidades governamentais.

Lacunas e irregularidades na Investigacao dos casos de violéncia

e Haatrasos injustificados por parte dos responsaveis pela investigacao,
POIS 0S Casos nNao sao vistos como prioritarios.

e Nao sdo realizadas provas-chave para a identificagcdo dos responséaveis
Nem para medir os danos causados.

e Na&o acreditam nos testemunhos das mulheres e nao oferecem
garantias para que o relato das vitimas seja feito de forma adequada,
sem causar-lhes danos novamente.

Deficiéncias no julgamento e punicao dos casos

Os padrbes estereotipados em relagao as mulheres influenciam na
atuacdo dos responsaveis pelos mecanismos de justica e isso faz com
que:

e Haja deficiéncia na aplicacao/interpretagao das normas que protegem o0s
direitos das mulheres,

e Nao se valorize adequadamente as provas apresentadas no processo,

e Propiciem a conciliagao ou o acordo entre as partes, sobretudo como
método para “resolver” os casos de violéncia no ambito da familia, mesmo
nos casos em que esta explicitamente proibido por lei,

e Nao sejam editadas as medidas de protegao necessarias para garantir a
seguranca das mulheres e seus familiares,

e N&o sejam estabelecidas medidas de puni¢do acordes com a dimensao do
dano causado,

e Na&osejam definidas medidas de reparagao integral enfocadas narecuperacao
das vitimas.

T
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Conhecendo casos de Violeécia contra as Mulheres
defendidos no Sistema de Justica Internacional

Como um caso de violéncia contra as mulheres chega a uma
instancia internacional?

Somente quando as instancias judiciais nacionais nao abordaram adequadamente
um caso de violéncia € que o caso pode ser apresentado perante instancias
internacionais. Quando um caso chega a um 6rgao de justica internacional é porque
no A&mbito nacional ndo obteve uma justica adequada. E a evidéncia mais tangivel de
que 0 acesso a justica em um pais tem problemas sérios.

Em geral, as pessoas que moram nos paises da América Latina ou do Caribe podem
recorrer a duas instancias internacionais de direitos humanos, dependendo dos
tratados adotados pelos seus Estados:

Uma opcdo € o sistema de direitos humanos da Organizacdo dos Estados
Americanos (OEA), que recebe as denuncias de violagdes a Conveng¢ao Americana
de Direitos Humanos e a Convencado Interamericana para Prevenir, Punir e
Erradicar a Violéncia contra a Mulher (Conveng&o de Belém do Pard). Para paises
como os EEUU, que nao aceitaram vincular-se a nenhum tratado, a Declaracao
Americana de Direitos Humanos é aplicavel.

Nesse sistema a mulher ou as mulheres podem apresentar o caso a Comissao
Interamericana de Direitos Humanos, que o examina e decidi se admite seu estudo.
A Comissao estuda os fatos e emite um relatério de fundo quando considera
que houve violagdo de direitos e emite recomendacdes aos Estados. O caso sé
vai para a Corte Interamericana se o Estado ndo cumprir as recomendagoes. A
Corte Interamericana decide sobre o caso de forma definitiva, declara os direitos
violados e emite ordens que os Estados devem cumprir.



Tramite ante la
CIDH
N

Tramite ante
la Corte IDH
N
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Procedimento no Sistema Interamericano de Direitos
Humanos

APRESENTAGAO DA PETICAO

E o documento que as vitimas e/ou seus representantes
apresentam com sua denuncia

ADMISIBILIDADE - INFORME

A Comissaoinicia 0 processo com um relatérioquando considera
que foram preenchidos os requisitos para a apresentacéo da

peticao e houver elementos para o caso ser analisado.

SOLUGAO AMISTOSA ANALISE DE FUNDO - INFORME

Ha um relatério de solucao amistosa A Comissao emite um relatério de fundo

quando o Estado chega a um acordo guando considera que houve violacao de

com as vitimas e/ou seus representantes. direitos. Emite recomendacdes, € se o
Estado ndo as cumpre, 0 caso vai para a
Corte Interamericana.

FASE ESCRITA

Consiste na apresentacéao do relatério da Comissao perante a Corte,
a notificagao do caso, o escrito de solicitagbes, 0os argumentos e
provas das vitimas e seus representantes, a resposta do Estado,
e 0s escritos de amicus curiae que algumas organizacoes
apresentem para a consideragdo do Tribunal com argumentos
relacionados ao caso.

FASE ORAL

E composta basicamente pela audiéncia, em que se apresentam
declarantes e peritos.

FASE FINAL ESCRITA — SENTENCA

Apresentam-se as alegacGes por escrito e, entdo, a Corte emite
uma sentenga na qual indica se os direitos humanos foram
violados e, em caso afirmativo, ordena ao Estado a reparacao das
vitimas e a devolugao dos custos do processo.




v Conhecendo casos de Violeécia contra as Mulheres
defendidos no Sistema de Justica Internacional

e QOutra opcao é o sistema de direitos humanos da Organizacao das Nagoes Unidas
(ONU), onde podem ser feitas as denuncias de violagcdes ao Pacto internacional
de Direitos Civis e Politicos e a Convencado sobre a Eliminacdo de Todas as
Formas de Discriminac¢do contra a Mulher (CEDAW).

Nesse sistema, cada tratado tem seu préprio 6rgao de seguimento: para denunciar
violagBes ao pacto Internacional de Direitos Civis e Politicos, entao o caso deve ser
apresentado perante o Comité de Direitos Humanos, e para denunciar violacdes
a Convengéao sobre a Eliminacao de Todas as Formas de Discriminacdao Contra
a Mulher, entdo o caso deve ser apresentado ao Comité para a Eliminagéo da
Discriminagao contra a Mulher.

Cada Comité analisa se admite os casos estudados e ap6s o periodo de analise
emite um ditame indicando se os fatos denunciados violam o tratado internacional
e emite recomendacdes para serem cumpridas.

Uma vez esgotadas todas as
possibilidades de justiga dentro
do pais, deve-se escolher uma
instdncia internacional para fazer
a dendncia, apenas uma, porque ndo
¢ permitido denunciar um mesmo
caso perante dois érgdos, ainda
que ndo sejam do mesmo sistema
internacional.
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Procedimento no Sistema Universal dos Direitos Humanos

APRESENTACAO DA PETICAO

E o documento que as vitimas e/ou seus representantes
apresentam com sua denuncia perante o Comité
correspondente:

e Comité para a Eliminacdo da Discriminagao Contra a
Mulher, quando se denuncia violacdes a Convencao
sobre a Eliminagdo de Todas as Formas de
Discriminacao Contra a Mulher.

e Comité de Direitos Humanos, quando a denuncia se
trata de violagdes ao Pacto de Direitos Civis e Politicos.

ETAPA DE ADMISIBILIDADE

E a etapa em que os Comités analisam se os requisitos
para a apresentacéo de uma peticao foram preenchidos.
Havendo elementos para que o caso seja analisado, o
tramite continua.

ETAPA DE FUNDO — DECISAO / DITAME

E a etapa em que os Comités analisam se foram violados
ou ndo os direitos alegados e emitem uma decisao final
na qual fazem recomendactes que os Estados devem
cumprir quando se considera que efetivamente foram
violados direitos reconhecidos nos tratados.
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Conhecendo casos de Violeécia contra as Mulheres
defendidos no Sistema de Justiga Internacional
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oje, existem varios casos de mulheres, que com o0 apoio de organizagdes
da sociedade civil da regido, chegaram a instancias internacionais de
justica, porque em seus paises ndo a encontraram. De todos esses
casos foram selecionados oito que sao emblematicos de distintas
manifestacdes da violéncia sofridas pelas mulheres dos paises da
América Latina e do Caribe.

Na experiéncia do CLADEM, um caso emblematico é aquele em que
se confirmam alguns critérios:

Clareza na violacao dos direitos.

Relevancia do tema para os direitos das mulheres
Evidéncia de que nao se trata de um caso isolado, mas de
um padrao geral de violacao de direitos.

Necessidade de que haja um desenvolvimento

jurisprudencial na matéria do caso,

Possihilidades de éxito.

Transcendéncia coletiva do resultado para muitas outras
mulheres, hem como a possibilidade de que se ordenem
reformas estruturais.

Situacao de desamparo da(s) vitima(s)."

Os casos emblematicos que serdo desenvolvidos sao:

e (Caso Fernandez Ortega contra o México, sobre estupro.

e Caso L.C. contra o Peru, sobre violéncia sexual e negacdo de
acesso a servicos de aborto legal.

e (Caso “Campo Algodonero” contra o México, sobre feminicidio.

11 CLADEM Manual de litigio internacional desde la experiencia del CLADEM. Lima: CLADEM, 2011,
pp. 21-22.
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v Conociendo casos de Violencia contra las Mujeres
defendidos en el Sistema de Justicia Internacional

e (Caso Gelman contra o Uruguai, sobre violéncia em relacao a
maternidade.

e (Caso Atala e filhas contra o Chile, sobre discriminacdo por
orientacao sexual.

e (CasoJessica Lenahan contraos EE.UU, sobre violéncia intrafamiliar.

e (Caso Mamérita Mestanza contra o Peru, sobre esterilizacdes
forcadas.

e (Caso LNP contra a Argentina, sobre estupro.

Serao apresentados os principais fatos de cada caso e o que os 6rgaos

internacionais consideraram relevante para a reparagao das vitimas, bem como as
medidas a serem implementadas para que nenhuma outra mulher sofra as mesmas
consequéncias.



CASO 1
Fernandez Ortega contra o Meéxico

Orgio internacional que decidiu:
CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS

Tema: ESTUPRO
Vitima: INES FERNANDEZ ORTEGA
Ano da decisao: 2010

O que aconteceu?

Inés Fernandez Ortega é uma mulher
mexicana que tinha 25 anos quando tudo
aconteceu; estava casada com Prisciliano,
tinha quatro filhos e morava em uma zona de
dificil acesso. Ela se dedicava aos trabalhos
domésticos tais como o cuidado de seus
filhos e filhas, a criacdo de animais e a
plantagcdo no lote familiar. Inés morava em
uma regido violenta, por isso havia presenga
militar.

Na tarde de 22 de marco de 2002, ela
estava em casa com seus filhos quando
onze militares se aproximaram de sua casa e
3 deles entraram sem a sua autorizagdo. Os
militares lhe perguntaram por seu marido,
mas entre o medo e suas limitacbes para
entender o idioma castelhano nao Ihes
respondeu. Disseram para ela deitar no chao
e ali um dos militares a estuprou na presenga
dos outros dois. Os filhos e filhas de Inés
nao presenciaram o estupro, porque sairam
correndo para a casa de seus avos nem bem
0s militares entraram em sua casa. Quando
voltaram com eles, encontraram a mae
chorando. Mais tarde quando seu esposo
voltou pra casa Inés lhe contou o que tinha
acontecido.

Prisciliano buscou ajuda no dia seguinte e
levou Inés a um servico médico particular.
Em seguida, foram fazer a denidncia dos
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fatos, mas a dentncia nao foi recebida até
que um representante de um organismo de
direitos humanos interveio.

Como ndo havia uma médica para atendé-
la, Inés foi derivada a um hospital distante.
La, teve que esperar até dois dias Uteis,
pois as médicas s6 atendiam alguns dias
por semana. N&o foram feitos exames de
laboratdrio, porque o hospital ndo tinha os
materiais necessarios. Finalmente quando os
testes foram feitos, o material probatdrio foi
destruido de modo que ndo havia como fazer
0s exames de DNA para a identificagdo do
agressor.

O que diz a sentenca?

A dentncia de Inés foi encaminhada, mas
como o0s envolvidos eram militares tudo
foi remitido de forma indevida ao foro
militar, logo retornou ao foro civil a assim
sucessivamente.

Até marco de 2010 as investigagcbes
continuavam sem resultados claros. Foram
oito anos de impunidade. O caso foi levado
primeiro pela Comissao Interamericana, que
0 apresentou, em seguida, perante a Corte
Interamericana de Direitos Humanos.

Em sua sentenca, a Corte Interamericana apontou vérias ideias importantes para os casos

de estupro:

e Consagrou a obrigacao dos Estados de prevenir, investigar e punir a violéncia sexual
como uma violagdo da Convencdo Americana dos Direitos Humanos.

e Destacou que atuar com a devida diligéncia requerida e assegurar um acesso adequado
e efetivo a recursos judiciais, sao componentes-chave para a prevengao e a erradicacao
da discriminacdo e da violéncia. Detalhou principios especificos para os casos de

violéncia sexual:

— Um estupro pode constituir tortura se ha intencionalidade, sofrimento severo e uma

finalidade por parte dos agressores;

— Um estupro viola valores e aspectos essenciais da vida privada de uma pessoa,
porque anula seu direito a decidir sobre seu corpo e com quem ter relacdes sexuais;

— Nos casos de violéncia contra as mulheres resulta particularmente importante
que as autoridades facam as investiga¢des com eficacia para brindar confianca as
vitimas e reforcar que as sociedades nao tolerem a violéncia;

— A declaracdo da vitima de violéncia sexual é fundamental para a investigacao,
julgamento e punigao de tais atos. Deve ser dequadamente recolhida e valorizada a,

evitando a revitimizacao;
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— O Estado deve prover assisténcia médica, sanitaria e psicolégica a vitima, tanto de
emergéncia como de forma continuada se necessario, mediante um protocolo de
atendimento cujo objetivo seja reduzir as consequéncias do estupro;

— Deve ser feito imediatamente um exame médico e psicolégico completo e detalhado
por profissionais idéneos e capacitados, na media do possivel do sexo que a vitima
indique, oferecendo-lhe a possibilidade de que seja acompanhada por alguém de
sua confianga;

— Ainvestigagao deve ser coordenada e manipular diligentemente as provas, tomando
amostras suficientes, realizando estudos para determinar a possivel autoria do fato,
e assegurando outras provas tais como a roupa da vitima, a investigacao imediata
do lugar dos fatos e garantindo uma cadeia de custédia correta;

— O Estado devera assegurar assisténcia juridica gratuita a vitima durante todas as
fases do processo.

Lembrou que fatores como idade, raca, etnia e pobreza podem expor uma mulher a
formas de discriminagao e ressaltou que os Estados devem levar isso em conta no
desenho de suas politicas contra a violéncia e a discriminagao.

Destacou que ao serem reparadas as violagdes de direitos humanos dentro do contexto
de discriminagao ou violéncia estrutural, os Estados deverdo tomar medidas que corrijam
0 problema.
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CASO 2:
LC contra o Peru

Orgao internacional que decidiu: COMITE PARA A ELIMINACAO DA
DISCRIMINACAO CONTRA A MULHER - CEDAW
Tema: ESTUPRO E NEGACAO DE ACESSO A SERVICOS DE ABORTO LEGAL
Vitima: LC
Ano da decisao: 2011

L.C. é uma adolescente que vive em situagédo
de pobreza em uma zona marginal préxima
da capital do Peru. Em 2006, quando
tinha 13 anos, foi repetidamente estuprada
por um homem que a ameagava de morte
se ela o denunciasse. Ela suspeitou em
fevereiro de 2007 que estava gravida em
fungdo dos multiplos estupros; desesperada
e com a vergonha que acompanha muitas
vitimas de abuso sexual ndo contou nada a
ninguém sobre o sucedido, nem comentou
Sua suspeita de gravidez. Em margco desse
ano tentou suicidio, jogando-se do teto de
Sua casa. Ndo morreu, e foi socorrida por
vizinhos e bombeiros que a levaram ao
hospital.

No hospital, foi submetida a varios exames
para determinar a gravidade de suas lesoes.
Os médicos determinaram que L.C. precisava
fazer imediatamente uma operagdo corretiva
da coluna, para alinha-la. A operacdo foi
marcada para o dia 12 de abril de 2007,
no entanto, os médicos ndo a realizaram,
pois alguns dias antes a sua gravidez foi
confirmada.

Sua mae solicitou as autoridades do hospital
a realizagdo de um aborto terapéutico (legal
no Peru em casos de perigo para a vida

ou para a salde das mulheres) para que
pudessem fazer a operagdo corretiva da
coluna da filha. A Defensoria Publica, drgdo
estatal de direitos humanos, solicitou um
relatério médico ao hospital, considerando
que a salde fisica e mental de L.C. estariaem
grave risco se o aborto ndo fosse realizado.
O hospital negou o pedido, argumentando
que a vida de L.C néo corria perigo. A mae
apresentou um recurso de reconsideragdo
da decisdo da Junta Médica, o qual ndo foi
resolvido em duas semanas, quando entao,
L.C. sofreu um aborto espontaneo.

L.C. foi operada trés meses e meio depois do
diagndstico que indicava essa necessidade
médica. N&o recebeu reabilitagdo fisica nem
0 atendimento psicoldgico/psiquiatrico que
havia sido indicado até fim de 2007, quatro
meses depois de sua operagdo. Finalmente,
a reabilitagdo foi custeada pela familia, que

ficou empobrecida pelos
fatos denunciados.




O que diz a sentenca?

Em seu parecer, o Comité para a Eliminacdo da Discriminacao contra a Mulher fez
consideragdes importantes para os casos de estupro e de pedidos de aborto em caso de
gravidez resultante de estupro:

A falta de acesso a um procedimento nacional eficaz e acessivel que permitisse a
L.C. exercer seu direito a receber o atendimento médico requerido, violou seu direito a
salde, com o agravante de sua idade e sua condicao de vitima de estupro.

L.C. nao dispds de um recurso efetivo que |he permitisse resguardar sua saude por meio
da aplicacao do aborto terapéutico. Com isso, o Estado nao cumpriu sua obrigagao de
adotar todas as medidas adequadas para garantir a protegcao das mulheres contra atos
de discriminagao, e de modificar ou derrogar as leis que constituam discriminacao
contra a mulher.

A decisao de postergar a cirurgia em fungao da gravidez foi influenciada pelo estereétipo
de que a protegao do feto deve prevalecer sobre a saide da mae, o que constitui uma
violag@o da obrigagao do Estado de modificar padrdes socioculturais discriminatérios
contra as mulheres.

O dano causado exige proporcionar a L.C. medidas de reparagao que incluam uma
indenizacao adequada por danos morais e materiais, assim como medidas de reabilitagao
de acordo com a gravidade da violagado de seus direitos e de seu estado de saude.

O Estado deveré estabelecer um mecanismo para o acesso efetivo ao aborto terapéutico
em condi¢cfes que protejam a saude fisica e mental das mulheres e previnam futuras
violagOes similares as do presente caso.

O Estado devera tomar medidas em relacao aos direitos reprodutivos, que sejam
conhecidas e respeitadas em todos os centros salide, o que abrange i) programas de ensino
e formacgao para profissionais da sadde sobre atitudes e comportamentos em relacao
as adolescentes que desejam receber servigos de salde reprodutiva e relacionados a
violéncia sexual; ii) diretrizes ou protocolos para assegurar a disponibilidade e 0 acesso
a servicos de saude publicos.

O Estado devera examinar a interpretagao restritiva ao aborto terapéutico.

O Estado deveré revisar a legislacdo para despenalizar o aborto quando a gravidez tenha
como causa um estupro.
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CASO 3
“Campo Algodonero” contra o México

Orgao internacional que decidiu: CORTE INTERAMERICANA DE
DIREITOS HUMANOS
Tema: FEMINICIDIO
Vitimas:CLAUDIA IVETTE GONZALES, ESMERALDA HERRERA MONREAL
E LAURA BERENICE RAMOS MONARREZ
Ano da decisao: 2009

CClaudia, Esmeralda e Laura estudavam e/
ou trabalhavam em Ciudad Juarez, México,
e vinham de familias de baixa renda. Nessa
cidade havia sido notificado desde 1993 um
aumento significativo de desaparecimentos
e assassinatos de mulheres, o que havia sido
publicado em varios relatérios de entidades
privadas e estatais. Laura tinha 17 anos e
estava no ultimo da escola, Claudia tinha
20 anos e trabalhava em uma empresa;
Esmeralda tinha 15 anos e trabalhava como
empregada doméstica, ndo tinha terminado
seus estudos.

As trés mulheres desapareceram e seus
familiares fizeram as dentncias respectivas.
Porém, Ihes indicaram que tinham de esperar
/2 horas para dar inicio as investigacoes
e nesse espago de tempo s6 foram feitos
as procedimentos de rotina e formais, tais
como o registro do desaparecimento e as
declaragbes das/dos familiares, os quais
ressaltaram que o Estado ndo fez maiores
esforcos para encontra-las. Posteriormente,
seus cadaveres foram encontrados em um
campo algodoeiro, junto aos de outras cinco
mulheres. Os corpos apresentavam sinais
de estupro e de violéncia com extrema
crueldade.

Foi denunciado que antes dos cadaveres
serem encontrados, os familiares de Claudia,
Esmeralda e Laura receberam comentarios
por parte das autoridades sobre a conduta
delas, minimizando os fatos, indicando que
0 desaparecimento delas tinha a ver com que
eram “meninas” que costumam fazer “coisas
loucas”. Ademais, uma vez encontrados os
corpos, foram denunciadas uma Série de
irregularidades no processo: na investigacao
dos responsaveis “fabricaram” culpados,
0s Inquéritos foram mal encaminhados,
0 acesso ao expediente foi bloqueado,
e ndo foi dada a adequada puni¢do aos
responsaveis pelas irregularidades. Oito anos
depois de denunciados os desaparecimentos
e encontrados o0s corpos
das trés jovens, as

investigagdes dos
casos ainda
nao tinham
passado da fase
preliminar.

DESAPARECIDA

pa fIDA
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O que diz a sentenca?

Em sua sentenca, a Corte Interamericana assinalou varias ideias importantes sobre o
feminicidio:

e Os feminicidios sao homicidios de mulheres por razoes de género. As caracteristicas
comuns nos casos, tais como os multiplos sinais de violéncia fisica, as agressdes sexuais
e a mutilacdo de certas partes do corpo, como os seios e genitais, demonstram que o
género foi um fator significativo do crime.

e Uma vez denunciado o desaparecimento das trés jovens o Estado ndo cumpriu seu
dever da devida diligéncia frente a denudncias de desaparecimento de mulheres, pois
nao fez uma busca efetiva durante as primeiras horas nem nos primeiros dias. O Estado
nao demonstrou ter implementado medidas para que os funcionarios responsaveis por
receber as denuncias tivessem a capacidade e a sensibilidade para entender a gravidade
do fendmeno da violéncia contra a mulher e a vontade para atuar de forma imediata.

e As irregularidades no manejo das provas, a “fabricacdo” de culpados, o atraso nas
investigacdes, nao levar em conta o contexto de violéncia contra a mulher em que
ocorreram os fatos e a inexisténcia de investigacdes contra funcionarios publicos por sua
suposta negligéncia violaram o direito de acesso a justica, a uma protecao judicial eficaz
e o direito dos familiares e da sociedade de conhecer a verdade do ocorrido. Ademais,
implicam um descumprimento estatal de garantir os direitos a vida, integridade pessoal
e liberdade pessoal das trés vitimas.

e A ineficacia judicial frente a casos individuais de violéncia contra as mulheres propicia
um ambiente de impunidade que facilita e promove a repeticao dos casos de violéncia em
geral e transmite uma mensagem segundo a qual a violéncia contra as mulheres pode ser
tolerada e aceita como parte da vida diaria.

e A violéncia tem uma intima relagdo com a discriminagao. A cultura da discriminacao
contribuiu para que os homicidios nao fossem percebidos logo de inicio como um problema
de grande importancia para o qual se requeriam acdes imediatas e contundentes por
parte das autoridades competentes.

e Acorte especificou dois aspectos adicionais. Em primeiro lugar, afirmou sua competéncia
para examinar possiveis violagdes a Convencdo de Belém do Pard, no que tange as
obrigacOes estatais que aparecem em seu artigo 7. Em segundo lugar, esclareceu que
nem toda violacao de direitos de uma mulher é uma violagao da Convencao, mas sim
aquela que é especialmente dirigida pelo sexo ou que afeta de forma desproporcional
pelo fato de ser mulher.
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CASO 4
Gelman contra o Uruguai

Orgao internacional que decidiu: CORTE INTERAMERICANA DE
DIREITOS HUMANOS
Tema: VIOLENCIA EM RELACAO A MATERNIDADE
Vitima: MARIA CLAUDIA GARCIA DE GELMAN
Ano da decisao: 2011

Em 1976, Maria Claudia Garcia, gravida
de sete meses, foi presa junto com seu
marido Marcelo Gelman, de 20 anos, por
militares argentinos que entraram em sua
casa em Buenos Aires; ele era um estudante
universitario, ativista politico e filho de um
reconhecido opositor do regime militar
ditatorial. Marcelo foi torturado e o mataram
na Argentina e ela, depois de ter sido levada
para um centro de detengdo em Buenos
Aires, foi trasladada para o Uruguai.

Durante sua detengdo no Uruguai ela deu a
luz. A poucos dias do nascimento de sua filha,
foi assassinada. A crianca, Maria Macarena,

foi entregue a um casal sem filhos nem
filhas, que a registrou como filha. Isso foi
parte de um plano sistematico de repressao
aos inimigos/as da ditadura, que incluiu o
sequestro e a suplantagdo da identidade de
seus filhos e filhas como meio para suprimir
a continuidade da oposigao.

Vinte e trés anos depois, seu avé paterno,
Juan Gelman, a encontrou e lhe revelou
a verdade de sua identidade. Os fatos
da detencdo e morte de Maria Claudia e
Marcelo ndo foram esclarecidos por uma
investigacao oficial.
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O que diz a sentenca?

Em sua sentenca, a Corte Interamericana ressalta aspectos importantes sobre a
violéncia exercida contra as mulheres em relacao a maternidade:

e Avioléncia contra as mulheres que ocorre durante o estado de gravidez viola
gravemente a sua integridade fisica e esta baseada em uma discriminagao
por género, porque seus corpos sao instrumentalizados em funcao de sua
capacidade reprodutiva.

e A violéncia contra as mulheres gravidas agrava a violagao de seus direitos,
porque se encontram em uma condi¢ao de particular vulnerabilidade que faz
com que sofram danos diferenciados e agravados.

e As mulheres tém o direito de ter uma maternidade livre e isso € parte de seu
direito ao livre desenvolvimento da personalidade das mulheres.

e A maternidade das mulheres é usada como mecanismo de tortura, pois sao
submetidas a um estresse adicional nao s6 pela preocupacao de sua propria
integridade, mas a de suas filhas e filhos.
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CASO 5
Atala e filhas contra o Chile

Orgao internacional que decidiu: CORTE INTERAMERICANA DE
DIREITOS HUMANOS
Tema: DISCRIMINACAO POR ORIENTACAO SEXUAL
Vitima/s: KAREN ATALA e FILHAS
Ano da decisao: 2012

Em margo de 1993, Karen Atala se casou e em
1994, 1998 e 1999 nasceram suas trés filhas.
O casal se separou em margo de 2002, ficando
estabelecido que Karen manteria a custddia e
0 cuidado das filhas com um regime de visita
semanal a casa do pai. Em novembro desse ano,
Karen comegou a morar com sua parceira, uma
mulher, suas trés filhas e seu filho mais velho.

O pai das meninas entrou em janeiro de 2003
com uma demanda e solicitou a custédia
provisdria, que lhe foi outorgada. N&o obstante,
em outubro do mesmo ano foi emitida uma
sentenga em primeira instancia, na qual a
demanda foi rechagada, pois ficou determinado
que, com base na prova existente, havia
ficado estabelecido que a orientagdo sexual da
demandada nao representava um impedimento
para desenvolver uma matemnidade responsavel,
que ndo apresentava nenhuma patologia
psiquidtrica que Ihe impedisse exercer seu
“papel de mae” e que nao existiam indicadores
que permitissem presumir a existéncia de causais
de inabilidade materna para assumir o cuidado
pessoal das menores de idade. Em margo de
2004, ante a apelagdo apresentada pelo pai
das meninas, a Corte de Apelagcdes de Temuco
confirmou a primeira sentenga, assumindo 0s
mesmos argumentos.

O pai das meninas apresentou um recurso
perante a Corte Suprema do Chile e em maio
de 2004 Ihe concederam a custddia definitiva,

considerando que devia ser respeitado o interesse
das meninas, e que Karen tinha “anteposto seus
proprios interesses, postergando o0s de suas
filhas, especialmente ao iniciar uma convivéncia
com sua parceira”, ndo respeitando o direito
das meninas a “desenvolver-se no seio de uma
familia estruturada normalmente e apreciada no
meio social, segundo o modelo tradicional”,

Ademais, foi iniciada uma investigago disciplinar
contra Karen em sua qualidade de juiza, porque
Sua identidade lésbica se tornou publica pelos
meios de comunicagdo e porque teria usado
elementos e funciondrios de seu juizado para
cumprir diligéncias decretadas durante o processo
de custddia. A investigagéo foi feita e a final ndo
foi emitida nenhuma penalidade. A sentenca
da Corte Interamericana desenvolve pontos
importantes e novos na jurisprudéncia de
direitos humanos.




O que diz a sentenca?

A Convencao Americana de Direitos Humanos proscreve a discriminacao baseada na
orientacao sexual ou identidade de género, de modo que nenhuma norma, decisao ou pratica
de direito interno, quer por autoridades do Estado ou por particulares, pode diminuir ou
restringir, de modo algum, os direitos de uma pessoa a partir de sua orientacao sexual.

Para analisar as denlncias de discriminagdo por orientacdo sexual deve-se aplicar o teste
de escrutinio estrito e investigar a carga da prova, o que significa que cabe a autoridade
demonstrar que sua decisdo nao tinha um propdsito nem um efeito discriminatério.

A protecao contra a discriminagao por orientagcao sexual inclui sua expressao e consequéncias
no projeto de vida das pessoas, entre as quais se encontra a decisao de iniciar uma relagdo
de casal de longo prazo com uma pessoa do mesmo Sexo.

A orientagdo sexual esté incluida na protecéo da vida privada; além da privacidade, abrange
a autonomia pessoal e o direito de estabelecer e desenvolver relagdes interpessoais com
pessoas do mesmo Sexo.

A orientacao sexual nao tem relevancia para analisar aspectos relacionados com a hoa ou
a ma paternidade ou maternidade. Nos casos de custddia decidir a partir de presuncdes
infundadas e estereotipadas sobre a capacidade e idoneidade parental pela orientacé@o
sexual ndo sé ndo protege as criancas, mas lhes afeta; as decisdes sobre custédia devem ser
tomadas sobre fatos concretos e demonstrados em prol do bem-estar das criangas, nao em
danos especulados ou imaginados.

Na investigacdo disciplinar foi violado o direito as garantias judiciais, porque existiram
preconceitos e esteredtipos que foram manifestados no relatério no qual expressaram
posi¢des pessoais a respeito da orientacdo sexual de Karen, o que no é aceitavel.

Os Estados tém a obrigacao de adotar medidas para combater a discriminagao por orientagao
sexual. Ainda que algumas sociedades possam ser intolerantes, isto ndo € um pretexto para
legitimar a discriminagdo; os Estados devem contribuir para o avanco da sociedade.
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CASO 6
Jessica Lenahan contra os EE.UU

Orgao internacional que decidiu: COMISSAO INTERAMERICANA DE
DIREITOS HUMANOS
Tema: VIOLENCIA DOMESTICA
Vitimas: JESSICA LENAHAN E FILHAS
Ano da decisao: 2011

Em 1990 Jessica se casou com Simoén
Gonzales e tiveram trés filhas: Leslie, Kayheryn
e Rebecca. Em 1996 ela comegou a denunciar
um comportamento violento de Simén. Em
1999 se separou dele e deu inicio ao processo
de divércio porque ele tentou se suicidar.

Apesar de estarem separados Simdn continuou
sendo violento e houve varios incidentes por
esse comportamento: ao dirigir seu carro com
suas filhas dentro, ao entrar a forca na casa
de Jessica e por invadir seu local de trabalho.
Diante dessa situacdo, Jessica solicitou uma
ordem de protegdo e obteve uma de carater
temporal em maio de 1999. Simén continuou
sendo violento e no comeco de junho de 1999
a ordem de protegcdo passou a ser permanente.

Em 22 de junho desse mesmo ano, Simdn
pegou as filhas sem avisar a Jessica. Diante
disso, no meio da tarde, Jessica ligou para a
Policia para manifestar sua preocupagéo pela
seguranga de suas filhas, pois seu pai era um
homem violento e instavel emocionalmente.
Jessica insistiu em que tinha uma medida
de prote¢do e depois de uma segunda
ligagdo dois oficiais foram a sua casa, mas
lhe informaram que n&o podiam fazer nada
porque as criancas estavam com o pai. As

20h30min, Jessica conseguiu localizar a
Simdn por celular e ele disse que estava com
as meninas em um parque de diversées a 40
minutos de sua casa. Depois disso ligou para a
policia mais trés vezes para insistir em que lhe
ajudassem a localizar suas filhas, no entanto
nao recebeu uma resposta positiva: disseram
que ela deveria esperar até as 22:00hs. para
ver se o pai trazia as filhas de volta.

As 22hs, Jessica ligou novamente para a
policia, pois suas filhas ainda nao tinham
voltado para casa, e lhe pediram que nao




ligasse mais para o telefone de emergéncia,
pois era exagerado afirmar que as meninas
tinham desaparecido. Ligou novamente a
meia-noite para informar que tinha ido até a
casa de Simén buscar suas filhas e que nao
tinha encontrado ninguém. Como ndo obteve
uma resposta foi até a delegacia de Policia,
onde lhe indicaram que nada poderia ser feito
uma vez que as meninas estavam com o pai.

Simdn Gonzales chegou as 3:15 da madrugada
a delegacia de policia e comegou a disparar
contra as instalacbes. Os policiais reagiram
com tiros e ele morreu no incidente. Quando
abriram a caminhonete encontraram as trés
meninas mortas com feridas de bala. Jessica

O que diz a sentenca?

afirma que nunca soube exatamente como,
quando e onde suas filhas faleceram, pois
as investigagbes se centraram no ataque de
Simdn as instalagdes policiais.

Jessica iniciou procedimentos legais internos
nos Estado Unidos pelo fato da policia nao
ter acatado a ordem de prote¢do que ela
tinha e suas filhas terem resultado mortas por
isso. Seu caso chegou até a Corte Suprema,
méximo Orgdo da justica americana, que
rechagou suas alegagdes e afirmou que ela
ndo tinha um direito individual para que a
policia executasse a ordem de protegéo,
porque existe discricionariedade policial na
execugédo da lei.

O relatério de fundo da Comissao Interamericana ressalta que:

e Em certos casos, os Estados tém obrigacdes em relacao a violéncia que podem cometer
seus cidaddos; um deles é a violéncia doméstica.

e 0s Estados devem atuar com a devida diligéncia para prevenir, investigar, punir e reparar

os atos de violéncia contra as mulheres.

e 0O dever dos Estados de enfrentar e responder a violéncia contra a mulher também
inclui que tomem medidas para prevenir a discriminacdo que perpetua esse grave
problema: deve promover a mudanca dos comportamentos sociais e culturais baseados
em preconceitos e esteredtipos sobre homens e mulheres.

e 0Os Estados devem garantir o acesso a recursos judiciais adequados e efetivos para as
vitimas e seus familiares quando ocorrem atos de violéncia.
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Existem certos grupos de mulheres que estdo particularmente expostos a sofrer atos
de violéncia, como é ocaso das meninas e das mulheres pertencentes a determinados
grupos étnicos, raciais e minoritarios. Em tal sentido, elas merecem uma maior protecao.

A protecao contra a violéncia esta relacionada ao direito a vida, a igualdade perante a
lei. No caso das meninas se viola adicionalmente a especial protecao a que tém direito
pela idade.

Quando uma mulher obtém uma ordem de protecao os Estados sabem que existe um
risco de sofrer danos por causa da violéncia. Se o Estado nao da uma protecao efetiva
com uma atuacao imediata, entao é responsavel internacionalmente e viola o direito a
protecao judicial.

A protecdo das mulheres contra a violéncia deve ser mais intensa durante a ruptura da
relacdo de casal, pois € quando a violéncia costuma aumentar, e também logo depois
de ser emitida uma ordem judicial de protegao, porque sao situagbes que podem dar
lugar a represalias dos agressores.

Quando houver falhas, negligéncias ou omissdes na protecao das mulheres contra atos
de violéncia iminente, o Estado tem o dever de investigar esses fatos por iniciativa
prépria para evitar que se repitam. Ademais, os responsaveis devem ser punidos para
nao fomentar a impunidade.

Quando ha mortes por atos de violéncia doméstica o Estado tem o dever de ordenar
uma investigacdo exaustiva para o esclarecimento das circunstancias.



O que aconteceu?

CASO 7
Mamérita Mestanza contra o Peru

Orgao internacional que decidiu: COMISSAO
INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS
Tema: ESTERILIZACOES FORCADAS
Vitima/s: MARIA MAMERITA MESTANZA CHAVEZ
Ano da decisao: 2003

Em 1998, Mamérita Mestanza, uma mulher
do campo de 33 anos que morava em
Cajamarca, regido do norte do Peru, aceitou
ser submetida a uma cirurgia de ligadura
de trompas. No marco de uma campanha
estatal de esterilizagdo em massa e com
exigéncias de cotas, os profissionais da area
da saude haviam visitado sua casa por volta
de dez vezes e ameagaram denuncia-la a
policia, conjuntamente com seu marido,
Jacinto Salazar, por estarem infringindo uma
lei determinada pelo governo, que punia com
multa e prisdo aqueles que tivessem mais
de cinco filhos ou filhas. Nesse momento,
Mamérita e seu esposo tinham sete filhos
e filhas.

A operagdo de ligadura de trompas foi
feita em 27 de marco de 1998, sem a
realizagdo dos exames médicos prévios
correspondentes. Ela recebeu alta no dia
seguinte, mesmo nao se sentindo bem, pois
vomitava e sentia fortes dores de cabeca.
Nos dias seguintes seu esposo chegou a ir
até cinco vezes ao hospital para falar com
0s profissionais de saude, ja que Mameérita
estava pior. No entanto, ela ndo recebeu
atendimento médico, disseram-lhe que o0s
sintomas relatados eram normais depois da
operagéo.

Oito dias depois, Mamérita morreu em
Sua casa por causa de uma grave infecgdo
pos-operatdria que ndo recebeu cuidados
médicos. Um médico do centro de satde
ofereceu a Jacinto uma quantia em
dinheiro para que ele “ndo criasse maiores
problemas”.

Jacinto denunciou o chefe do Centro de
Saude a defensoria publica por homicidio
negligente contra a vida de Mamérita.
O Ministério Publico apresentou o caso
perante o juizado correspondente, mas este
orgdo afirmou que ndo havia mérito para a
investigacdo. Essa decisdo, que favorecia
a Impunidade, foi questionada, mas a
instancia judicial superior a reafirmou e
por isso foi determinado o arquivamento
definitivo do caso.
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O que diz a sentenca?

As partes, por um lado as/os representantes de Jacinto, e por outro as/os
representantes do Estado, chegaram a um acordo de solug@o no qual o Peru se
comprometeu a aceitar a sua responsabilidade internacional, a reparar o dano
indenizando a familia, abrindo uma investigacao dos fatos, e impondo sancao
administrativa, civil e penal aos responsaveis.

As esterilizacdes forcadas violam o direito a vida, a integridade e a igualdade
perante a lei das mulheres e constituem uma manifestacao da violéncia contra
as mulheres que os Estados tém o dever a combater no marco da Convengéo
Interamericana para prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher.

O Estado devera realizar as modificacoes legais e de politicas piblicas sobre
Saude Reprodutiva e Planejamento Familiar para que se elimine qualquer enfoque
discriminatério e para que a autonomia das mulheres seja sempre respeitada. Em
todo procedimento médico:

— Deve-se assegurar que em toda intervencdao de esterilizagdo haja uma
adequada avaliagdo pré-operatéria, de acordo com as normas que regulam o
procedimento, mas que nem sempre sao cumpridas,

— Deve-se respeitar de forma rigorosa o direito ao consentimento informado,

— Deve-se assegurar que os centros onde se realizam intervencdes cirurgicas de
esterilizacdo tenham as condi¢des adequadas,

— Deve-se assegurar que as mulheres tenham tempo para refletir sobre a sua
decisao de se esterilizar pelo menos durante trés dias.

O Estado tem a obrigagao de revisar e esclarecer todos os processos de investigacao
sobre violagOes de direitos em ocasidao das campanhas de esteriliza¢bes forcadas,
para individualizar as mulheres vitimas e punir devidamente os responsaveis,
de modo que garanta justica e reparacdes econdmicas para elas ou para seus
familiares, se faleceram.

O Peru deve capacitar os profissionais da area da saiide em direitos reprodutivos,
em violéncia contra as mulheres, e em direitos humanos.

E obrigacdo do Estado que existam formas para receber dentncias e resolver
rapidamente as violagdes de direitos humanos nas unidades de saude.
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CASO 8
LNP contra a Argentina

Orgao internacional que decidiu: COMITE DE DIREITOS
HUMANOS DAS NACOES UNIDAS - ONU
Tema: ESTUPRO
Vitima: LNP
Ano da decisao: 2011

Em 2003, LNP, adolescente indigena de 15
anos, saiu um dia para passear com uma
amiga na praga de seu povoado. No caminho
se deparou com trés jovens conhecidos que
estavam tomando bebida alcodlica. Um deles
lhe propbe namoro e sexo. Ela ndo quis; isso
irritou o jovem, que, com a ajuda dos amigos
a estuprou.

LNP foi imediatamente a delegacia para
denunciar a agressdo, mas ela sé foi atendida
pelos policiais vérias horas depois, apesar
de estar chorando, e a derivaram a um
posto de saude. O médico que a atendeu
somente a examinou e a mandou para casa.
Sua comunidade ficou sabendo dos fatos e
pressionou as autoridades, o que contribuiu
para a detencdo do estuprador e de seus
cumplices. As familias dos rapazes tentaram
Ssubornar a familia de LNP, o que nao foi
aceito.

A dentncia de estupro foi a julgamento. No
processo, as autoridades especularam sobre
a conduta “moral” e sexual prévia de LNP.
Justificaram as lesées resultantes do estupro
com a afirmagéo de que podiam ser resultado
do “impeto” da penetragcdo quando se trata
de pessoas jovens e ressaltaram que LNP
ndo resistiu “de forma séria nem constante”
a agressdo, apesar de ela ter declarado que
gritou, para o juiz era estranho o fato de

ninguém ter escutado. Além do mais, durante
0 processo LNP e suas testemunhas nao
tiveram intérpretes para sua lingua originaria
nem contaram com defesa legal.

Os acusados foram absolvidos e quando o caso
chegou aos conhecimentos da Secretaria dos
Direitos Humanos da Nagé&o, ja ndo se podia
fazer nada porque ja estava arquivado. Foi
assim que chegou ao sistema de justica das
Nagbes Unidas, Comité de Direitos Humanos.

COMISARIA
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Conhecendo casos de Violeécia contra as Mulheres
defendidos no Sistema de Justica Internacional

O que diz a sentenca?

No julgamento por estupro ficou
evidente um tratamento discriminatorio
inclinado a questionar a moral de LNP
por parte das autoridades policiais,
sanitarias e judiciais. Isso equivale a
uma discriminacao haseada em sua etnia
e em sua condicao de menina. Nesse
sentido, implica um descumprimento da
obrigacé@o do Estado de adotar medidas
de protecdo para casos de menores de
idade.

Que LNP nao haja recebido informagao
sobre seu direito de participar do
julgamento e que nao se tenha colocado
a sua disposicao traducao para sua
lingua violou seu direito a aceder aos
tribunais em condicdes de igualdade.

O tratamento que recebeu LNP na
delegacia e no posto de salde pouco
depois da agressao, assim como durante
0 processo judicial, onde foram feitas
diversas declaragdes discriminatérias
contra ela, contribuiram para sua
vitimizacao, agravada por sua condicao
de menor de idade. Isso equivale a

violacao do direito a uma vida livre de
torturas e tratamento cruéis, desumanos
e degradantes.

As constantes indagacdes sobre a vida
sexual e a moral de LNP constituiram
uma intromissao arbitraria em sua
vida privada e um ataque ilegal a sua
honra e reputacao, especialmente por
serem aspectos irrelevantes para a
investigacdo do caso de estupro e por
se tratar de uma menor de idade. Isso é
uma violagao do direito a intimidade.

O fato de que na Argentina nao haja
a possibilidade de que a sentenga
seja questionada em um processo
constitucional posterior € uma violacao
do direito a um recurso legal efetivo.

O Estado consentiu medidas de
reparacao para LNP e o Comité solicitou
que todos o0s compromissos fossem
cumpridos plenamente, e insistiu em
que fossem adotadas as medidas
necessarias para evitar a repeticdo de
casos semelhantes.
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Capacitagao realizada com
mulheres de base pelo
CLADEM Nicaragua

documentolINFORM TIVO

histérias das mulheres relatadas no capitulo anterior

e 0 caminho que tracaram para exercer seu direito de

acesso a justica, chegando a instancias internacionais
de protecdo dos direitos humanos devem contribuir para que
outras mulheres da regido também possam garantir seus direitos,
recebendo protecao e reparagao, e conseguindo a punicao de seus
agressores. Para isso, precisam ter em conta que é fundamental
que seus Estados gerem medidas que permitam garantir uma vida
livre de violéncia para todas as mulheres da regiao.

Para que isso ocorra é necessario que a sociedade civil,
especialmente as mulheres organizadas, exercam vigiléancia a fim
de que as sentencas, pareceres, relatorios, entre outros, emitidos
pelas instancias regionais e internacionais sejam cumpridos pelos
Estados. A sociedade civil, composta por pessoas e organizagcdes
sociais, esta facultada para exigir de seus Estados a promogéao e
defesa dos direitos humanos em geral.

Este capitulo tem como propésito apresentar algumas
estratégias para que as mulheres organizadas possam
promover o cumprimento do direito de acesso a justica,
exigindo a adocao de medidas especificas para atender os
casos de violéncia contra mulher.

Com certeza, em certos paises da regidao algumas delas
serao mais efetivas que outras e se enriquecerdao com
a experiéncia de cada uma das mulheres e de suas
organizacdes. Assim, também vao sendo geradas novas
estratégias de exigéncia de direitos, que servirao de guia
para outras mulheres organizadas que continuarao nesse
caminho.

b,
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v Conhecendo casos de Violeécia contra as Mulheres
defendidos no Sistema de Justica Internacional

Estratégia de exigibilidade através do monitoramento do
cumprimento das obrigacoes do Estado

As mulheres organizadas que trabalham pelos direitos humanos das mulheres
devem ficar atentas as sentencas ou ditames exemplares que 0s organismos
internacionais emitem aos Estados, quando suas sentencas em nivel nacional sao
violatoérias dos direitos humanos das mulheres, como sucedeu nos casos relatados
anteriormente.

Uma vez obtida uma sentenca, ditame ou relatério sobre um caso de violéncia
contra as mulheres, convém estabelecer mecanismos e integrar uma estratégia para
fazer com que se cumpra tal sentenca ou ditame. E importante que as mulheres se
organizem em uma comissao ou grupo especifico para dar seguimento a execucao
da sentenca ou ditame, e que no médio prazo monitorem a implementagao das
medidas assinaladas nos mesmos.

As mulheres organizadas responsaveis pelo seguimento deverao assessorar-se
com organizacdes e/ou especialistas em litigio internacional, para compreender
as particularidades do caso e as melhores formas de se fazer tal seguimento.
Nesse processo deve-se ter conhecimento sobre as medidas que serao exigidas ao
Estado e os prazos em que deverdo ser cumpridas; as medidas especificas para
as vitimas, bem como as medidas de n&o repeticao, ou seja, aquelas que nao
favorecem apenas a vitima, mas a todas as mulheres e podem incluir mudancgas
na legislacao, nas politicas publicas, etc.

Para a realizagdo do seguimento recomenda-se participar dos mecanismos de
comunicagao junto aos organismos regionais e internacionais, para informar o
que a partir da cidadania observam que sucede em relagdo ao cumprimento das
sentencas ou ditames. Ao mesmo tempo, € importante manter uma comunicacao
permanente com as institui¢cdes do Estado comprometidas com o cumprimento da
sentenca ou ditame dos organismos internacionais. Por exemplo, é recomendavel
enviar cartas de maneira permanente, solicitando informacao sobre o cumprimento
da sentenca ou ditame, fundamentando o pedido nas leis de acesso a informagao
e na Lei da Transparéncia,

As sentencas que sao emitidas contra os paises podem ser usadas como elemento
vinculante ou jurisprudéncia exemplar que se cita na sustentagdao de um caso
particular. As mulheres organizadas podem exigir que isto suceda, por isso é
importante que conhecam e difundam os casos de litigio internacional.
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Estratégia de exigibilidade através da incidéncia politica
para a formulacao e cumprimento de normas, leis e politicas
publicas

Essa estratégia busca promover a reducao dos obstaculos existentes para o acesso
a justica das mulheres vitimas de violéncia, através da geracdo de propostas
normativas e de politicas publicas que contenham medidas e agdes especificadas
nas sentencas, ditames e relatérios emitidos pelas instancias internacionais do
sistema da Organizacdo dos Estados Americanos (OEA), assim como da Organizagao
das Nagbes Unidas (ONU), que atuam no marco dos tratados internacionais de
direitos humanos assinados e ratificados por diversos paises da América Latina e
do Caribe.

Muitas dessas sentencas, ditames e relatérios emitidos, contém medidas que
permitirdo reduzir a impunidade nos casos de violéncia contra as mulheres, gerada
pelas dificuldades do sistema de justica na resolucao dos processos, muitas vezes
devido aos preconceitos de género ou a ma aplicacao das normas e tratados
internacionais.

Essas medidas viriam a ser o contelido que daré a sustentacao central da formulagcao
de propostas normativas e de politicas pablicas promovidas nos paises. Veja alguns
exemplos:

o Asentencaemitida pela Corte Interamericana de Direitos Humanos
para o Caso Atala e filhas contra o Chile ressalta que os Estados tém
a obrigacao de adotar medidas para combater a discriminagao por
orientacao sexual. Menciona que ainda que algumas sociedades
possam ser intolerantes, isso nao é um pretexto para legitimar a
discriminacao. Pelo contrario, os Estados devem contribuir para o
avanco da sociedade. Tendo em vista esta observagao, a sociedade
civil pode exigir em seus paises uma iniciativa legislativa ou uma
politica publica contra a discriminacao por orientacao sexual, a
qual contenha punicdes frente a atos de discriminagao e agdes
preventivas promocionais para gerar relagdes sociais de maior
respeito em relacdo as pessoas com orientacao sexual distinta.
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e Asentencaemitida pela Corte Interamericana de Direitos Humanos
para o Caso Fernandez Ortega contra o México por estupro enfatiza
v que fatores tais como idade, raca, etnia e pobreza podem expor
uma mulher a formas de discriminacao, e assinala que os Estados
devem levar isso em conta no desenho de suas politicas contra a
violéncia e a discriminacao. Diante disso, a sociedade civil pode
atuar com esse argumento e incidir para o projeto e aprovacao
de politicas contra a violéncia, que levem em conta esses fatores
(idade, raca, etnia e pobreza). Em caso de nao existir politicas
contra a violéncia em alguns paises da regido, sera entao a base
de sustentacdo para exigir sua elaboracao.

e Asentencaemitida pela Corte Interamericana de Direitos Humanos
para o Caso “Campo Algodonero” contra o México destaca que
v o Estado mexicano nao demonstrou ter implementado medidas
para que os funcionarios responsaveis pelo recebimento das
denlncias tivessem a capacidade e a sensibilidade para entender
a gravidade do fendmeno da violéncia contra a mulher e a vontade
para atuar de forma imediata. Diante disso, € possivel exigir e
promover que o Estado aprove alguma lei ou normativa setorial que
permita contar com formacao obrigatéria para os funcionarios/as
vinculados a atencgao e recebimento das denuncias de mulheres
vitimas de violéncia, e com isso assegurar que desenvolvam seu
trabalho com maior profissionalismo e especializacao.

Em alguns paises onde ja se conta com normas ou politicas publicas que fazem
referéncia ao estabelecido nas sentengas e ditames para os casos de violéncia
contra as mulheres, e onde o problema principalmente se centre na falta de
aplicacao das mesmas, a sociedade civil pode fazer uso do observado pelas
instancias internacionais para exigir o cumprimento dessas diretivas, resolucoes, leis
ou outras normas, assim como fazer monitoramento das politicas piblicas existentes
a favor as mulheres de seus paises. A seguir alguns exemplos:
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¢ O relatério da Comissao Interamericana de Direitos Humanos sobre
o Caso Jessica Lenahan contra os EE.UU. assinala que quando

~uma mulher obtém uma ordem de protecao os Estados sabem que
existe um risco de sofrer danos por causa da violéncia. Se o Estado
nao da uma protecao efetiva com uma protecao imediata, entdo é
responsavel internacionalmente e viola o direito a protecao judicial.
Em relacdo a essa observacdao da Comissao, a sociedade civil pode
estabelecer um trabalho de monitoramento e incidéncia com as
autoridades de justica para que se cumpram as leis do pais no que
diz respeito a obrigacao do Estado de prover medidas de protecao as
mulheres vitimas de violéncia que decidem denunciar.

e A sentenca emitida pela Corte interamericana de Direitos

Humanos para o caso Atala e filhas contra o Chile, assinala que

7 na investigacao disciplinar o direito as garantias judiciais foi

violado, porque existiram preconceitos e estereétipos que foram

manifestados no relatério no qual expressaram posi¢cdes pessoais

em relacao a orientacao sexual de Karen, o que nao é aceitavel.

A partir disso, é possivel fazer um seguimento das normativas ou

politicas publicas desse pais que assinalem que se deve trabalhar

para erradicar os preconceitos e esteredtipos nos processos
judiciais, e a partir disso insistir no seu cumprimento.

Para aplicar esta estratégia de incidéncia para a formulacdo e cumprimento de
normas, leis e politicas publicas é importante lembrar que existe uma série de
obrigacdes dos Estados da América Latina e do Caribe para garantir o acesso
a justica, e que inclusive sdo destacadas com frequéncia pelas instancias
internacionais. Como, por exemplo, a obrigacao da devida diligéncia (investigar,
punir e reparar os casos de violéncia), a obrigacdo de prevencgao da violéncia, de
outorgar medidas de protecdo, de modificar praticas sociais que legitimem ou
respaldem a violéncia contra as mulheres, capacitar os operadores publicos que
trabalham com a problematica de violéncia, prover servigos integrais as vitimas,
gerar investigacdes e informacgao estatistica e outras que contribuam para a
compreensao do problema e suas propostas, entre outras.
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As obrigagbes mencionadas anteriormente serao usadas para dar sustentacado a
nossas agdes de incidéncia com as autoridades e funcionarios/as, nao apenas no
ambito nacional, mas também em nivel local (distritos, cidades, estados, etc.).
Fazendo uso delas, especificaremos e determinaremos nossas propostas normativas
e de politicas publicas e sustentaremos a sua pertinéncia para as autoridades e
funcionarios/as.

Alguns conselhos para a incidéncia na formulacao e
cumprimento de propostas normativas e de politicas piblicas
contra a violéncia e para o acesso a justica

Listamos alguns conselhos Uteis para as mulheres organizadas e suas organizacdes
em suas atividades de incidéncia politica e publica:

e Antes de iniciar uma incidéncia é importante conhecer a normativa existente
sobre violéncia contra as mulheres e acesso a justica, e repassar a argumentacao
de nossas pospostas.

e Aincidéncia politica junto as autoridades e funcionarios/as pode ser realizada
por meio de reunides agendadas, participacao em atos publicos, co-organizacao
de alguns eventos para a discussao de propostas, entre outras.

o E importante identificar as autoridades e funcionarios/as aliados/as (ministros/
as, parlamentares, diretores/as, gerentes, etc.) para promover a adocao das
iniciativas.

e A incidéncia politica deve ir acompanhada de uma incidéncia publica que
permita levar o debate a agenda dos diversos setores da populagéo para gerar
pressao da opiniao publica, contribuindo assim para a ado¢ao das medidas.

A exigibilidade de direitos por meio da incidéncia politica e publica através da
formulacdao e cumprimento de normas, leis e politicas permitira que os Estados
adéquem seus sistemas de justica de acordo com os padrdes internacionais e com
ISSO Se assegurara que os casos similares de violéncia nao se repitam.
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Monitoramento cidadao

0 que é monitoramento cidadao?

E um mecanismo de participacdo que permite fazer seguimento ao
cumprimento de obrigacdes, compromissos, competéncias e funcdes das
autoridades e funcionarios/as publicos. Constitui uma observagéo coletiva,
sistematica e deliberada da sociedade civil sobre as autoridades e instituicoes,
com o objetivo de exigir responsabilidade no cumprimento de suas obrigacoes
e funcoes.

A vigilancia é uma agao autdbnoma, isto &, existe independéncia politica entre
os vigilantes e os vigiados, é um processo que permite de maneira simultanea
a recopilacao de informacao, interlocucao e incidéncia politica.

Para que monitorar?

e Para promover um conjunto de mudancas favoraveis na gestao
publica.

o Para melhorar a gestao publica como um todo, a partir dos aportes
da populacado para a solugcao de problemas, assim como para o
melhoramento dos servigos e a adequada execucao de politicas.

e Paras fortalecer o empoderamento dos atores sociais.

e Para promover horinzontalidade na relacao entre o Estado e a
sociedade civil.

e Para incentivar uma atitude responsavel das autoridades e dos
representantes frente aos compromissos adquiridos.

e Para fomentar a transparéncia e o bom uso dos recursos
publicos.
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Como se faz o monitoramento cidadao?
O processo de monitoramento envolve trés etapas:

Recopilacédo de
informacao (aplicacédo de
formularios, entrevistas e

pesquisas)

Definir o objetivo e o

ambito de vigilancia e

revisar os conteudos
tematicos

1) Definir o objetivo e os espacos a serem monitorados

e revisar contetidos tematicos:

Sistematizacéao
e publicacdo
dos resultados e
propostas

para iniciar o processo de monitoramento, a organizacdao ou
grupo da sociedade civil debatera sobre o problema, nesse caso
as dificuldades para o real acesso a justica das mulheres vitimas

de violéncia; identificara o ambito a ser monitorado, nesse caso
o0 sistema de justica e o caminho que implica a denuncia e o
processo dos casos; revisara os conteddos tematicos, normas
e politicas nacionais, assim como as normas internacionais de
protecao dos direitos humanos das mulheres (CEDAW, Convencao
de Belém do Para, etc.). Também identificara a normativa que

ampara a participacao da cidadania dentro de seu pais.

Capacitagdo de mulheres lideres. CLADEM. Bolivia,
novembro de 2013
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2) Recopilacaodainformacao (aplicacao de formularios,

entrevistas e pesquisas):

0 grupo se organizara para fazer a recopilagao da informagéo,
elaborando os formularios de dados, guias com perguntas para
as entrevistas e pesquisas, 0s quais podem ser aplicados tanto
a autoridades e funcionarios, como as usuarias do servigo que
implica o caminho da denlncia e do processo dos casos no
sistema de justica.

Identificar as autoridades e funcionarios que serado entrevistados,
assim como os lugares que serao visitados. Enviar uma carta
a instituicao publica informando sobre o monitoramento e
solicitando que facilitem a informacao necessaria. Deve-se ter
em conta que muitas experiéncias de vigilancia e monitoramento
enfrentam dificuldades como, por exemplo, a pouca ou nenhuma
disposicao de funcionérios ou servidores publicos; assim sendo,
é importante apropriar-se do direito que ampara a participagao
da cidadania.

A recopilacao das informacgdes abrange:

e Carta solicitando entrevistas com autoridades
e funcionérios do servigo.

e Preenchimento de formuléario de dados do
servigo.

e Aplicacao de guia de entrevista a autoridades
e atendentes do servico.

e Aplicagao da pesquisa a usuérias do servico.

e Registro fotografico.

Capacitagdo de mulheres lideres. CLADEM. Panama,
margo de 2014

O grupo preparara procedimentos, metodologia,
instrumentos e formatos Unicos que permitird o manejo de
um critério comum que ajudard no momento da elaboragao
do relatério de monitoramento.
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3) Sistematizacao e publicacao dos resultados e

propostas:

Processamento dos formularios, entrevistas e pesquisas para
a elaboracé@o do relatério de monitoramento, apresentando os
resultados e também as propostas para melhorar o sistema de
justica, e para que as mulheres vitimas de violéncia tenham um
real acesso a justica

E importante que o grupo responsével pela coleta de informacdes
nao s entregue os formuléarios, entrevistas e pesquisas, mas
também uma analise dos dados e testemunho do que encontrou
durante o monitoramento. A troca de experiéncias vividas no
processo possibilitard extrair licbes que permitirdao continuar
melhorando a estratégia.

Além disso, as informagdes contidas no relatério devem ser
validadas, o que permitira enriquecer o0 mesmo, evitando publica-
lo com informagdes errbneas. A difuséo do relatério podera ser
feita através da midia, imprensa, radio, televisdao, bem como pela
distribuicdo da publicacdo entre as autoridades e funcionarios
envolvidos nos servigos de atendimento do sistema de justica.
O relatério de monitoramento se transforma em um elemento de
grande importancia para a incidéncia.

Capacitagao de mulheres lideres . CALDEM. Argentina,
de 9 a 11 de dezembro de 2013
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GLOSSARIO DE TERMINOLOGIAS

Aborto terapéutico: é um tipo de aborto, que deve ser aplicado quando a vida da
gestante corre perigo ou para evitar em sua salde um mal grave e permanente. Em
varios paises, tais como Peru e Coldmbia, este tipo de aborto é legal.

Espaco ou ambito piblico e privado: refere-se a divisdo sexual do trabalho,
isto é, a atribuicdo de papéis de acordo com o dmbito ou espac¢os nos quais nos
desenvolvemos, sendo um deles o publico e o outro o privado. No primeiro se
desenvolve a politica, o trabalho, a educacao, entre outros aspectos da vida diéria;
refere-se as agbes onde se canaliza o poder de deciséo e as atividades produtivas;
geralmente associado aos homens. No ambito privado, encontra-se o trabalho
doméstico, geralmente associado as mulheres, responsaveis pela reproducéo e
cuidado familiar.

Caso emblematico: trata-se de uma estratégia de intervenco, usando os litigios
internacionais ou 0s processos judiciais nacionais, com o objetivo de defender e
proteger os direitos, nesse caso das mulheres, e que tenha transcendéncia para
mais casos similares. Através da sele¢c@o de um caso de violacdo de direitos das
mulheres, que seja representativo, impulsiona-se o processo legal para que as
instédncias nacionais e/ou internacionais se pronunciem sobre o caso, estabelegcam
responsabilidades e obrigacdes ao Estado demandado, com isso, sera possivel
monitorar seu cumprimento e reverter a situagdo dos direitos afetados das vitimas
envolvidas.

Cultura patriarcal: esta relacionada com a situagdo de dominag&o masculina sobre
a base da figura do patriarca ou pai, que é o chefe de familia que exerce autoridade
sobre os outros integrantes da familia. Com este conceito, o poder do homem é
designado, principalmente nas esferas politicas e econémicas, generalizada a todos
0s ambitos como dominio masculino sobre as mulheres e a sociedade em geral.
Este conceito explica também que o poder patriarcal nao se limita & opressao das
mulheres, mas também a outros sujeitos submetidos ao mesmo poder, como é o
caso das criangas, dos jovens ou daqueles grupos que por classe social, origem
étnica, preferéncia sexual, etc. sejam minoritarios ou diferentes do grupo dominante.

Corte Interamericana de Direitos Humanos e Comissao Interamericana
de Direitos Humanos: aambas sdo instituicdes do Sistema Interamericano
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de protec@o dos direitos humanos, a nivel regional, ou seja, da Organizacao dos
Estados Americanos. A Corte é a encarregada de emitir sentencas e estabelecer
a responsabilidade internacional dos Estados denunciados pela violagdo de
direitos humanos cometidos em seus territérios e cujos casos sao apresentados
pela Comissao Interamericana de Direitos Humanos. Por sua vez, a Comissao é a
encarregada pela promocao e protecdo dos direitos humanos, através da recepgao de
peticdes individuais (denuncias), pode promover acordos de solu¢do amistosa entre
os Estados e as vitimas; fazer o monitoramento da situag@o dos direitos humanos
nos Estados membros e a atencdo das linhas temaéticas prioritarias.

Devida diligéncia: : os Estados tém a obrigac3o de prover recursos judiciais para
0 acesso a justica, o que ndo se limita a coloca-los formalmente & disposigao das
vitimas, mas que devem ser idoneos para remediar as violagdes de direitos humanos
denunciados. Significa que os Estados tém o dever de atuar com a devida diligéncia
contra as violagdes dos direitos humanos. Este dever implica quatro obrigacdes:
prevencao, investigacao, punicao e reparagao de toda a violagao de direitos humanos,
com a finalidade de prevenir a impunidade.

Direito de acesso a justica: ¢ o direito de todas as pessoas a que quando
denunciem um fato que violente seus direitos ou necessitem o reconhecimento
dos mesmos, o Estado — através do sistema de justica — proveja e assegure nao
sO a existéncia formal de recursos judiciais, mas que estes sejam adequados para
investigar, punir e reparar as violagdes denunciadas.

Direitos reprodutivos: refere-se a um conjunto de normas e leis referentes a
autonomia de homens e mulheres para decidir de forma livre e resposnsavel se
querem ou nao ter filhos; o tamanho de sua prole; o intervalo ou espagcamento
dos nascimentos, a dispor da informacdo e dos meios para isso e o direito a
alcancar o nivel mais elevado de saude sexual e reprodutiva. Também abrange o
direito a tomar decisdes relativas a reproducdo sem sofrer discriminagao, coercoes
nem violéncia, em conformidade com o estabelecido nos documentos de direitos
humanos. Em exercicio desse direito, os casais e os individuos devem ter em conta
as necessidades de seus filhos/as nascidos e futuros e suas obrigacdes em relacéo
a comunidade. A promog¢é&o do exercicio responséavel desses direitos de todos deve
ser a base primordial das politicas e programas estatais e comunitarios na area da
saude reprodutiva, incluindo o planejamento familiar.

Desigualdade de género: refere-se a situacdes de desigualdade, que s3o
construidas sobre as diferencas de género, do que socialmente chamamos de
homem ou mulher. Nesse caso, as desvantagens que enfrentam especialmente as
mulheres e meninas, sao uma grande fonte de desigualdade. Com frequéncia sao
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discriminadas no acesso a saude, educacao, justiga, trabalho, entre outros; com
as conseguintes repercussdes negativas no exercicio de suas liberdades e direitos
fundamentais.

Padroes internacionais: este conceito esta relacionado com o exercicio e prote¢do
de direitos, assim como com o0 acesso a justica. Refere-se ao nivel correto ou
adequado que estabelecem tanto as normas internacionais de protecdo de direitos
humanos, como o desenvolvimento alcancado pela jurisprudéncia internacional.
Regionalmente, estes padrdes sado definidos pela Comissao e Corte Interamericana
de Direitos Humanos, especialmente com os casos que sao apresentados perante a
sua competéncia.

Exigibilidade: é a faculdade que tém as pessoas de exigir o cumprimento do
respeito, protecao e garantia de seus direitos perante os Estados, os quais tém a
obrigacao de satisfazer estas demandas.

Feminicidio: refere-se aos homicidios cometidos contra mulheres, pelo simples
fato de serem mulheres; na base destes assassinatos encontram-se motivos de
discriminagao por género, relacbes de poder e controle onde o agressor atua
principalmente quando as vitimas assumem o controle de sua autonomia, decidem
se separar, entre outros fatores associados.

Garantias judiciais: fazem parte das garantias fundamentais de todas as pessoas,
gue no caso de serem processadas ou iniciem um processo para determinar seus
direitos e obrigacdes, tenham o direito a ser ouvida com as devidas garantias e
dentro de um prazo razoavel, por um juiz ou tribunal competente, independente
imparcial e previamente estabelecido; esta garantia estéa relacionada com o devido
processo que assegure 0 acesso & justica.

Melhor interesse da crianca: é uma garantia, em que a crianga tem direito a que,
antes que se tomem uma decisao ou uma medida a seu respeito, sejam adotadas
aquelas que promovam e protejam os seus direitos, garantindo seu desenvolvimento
integral e para alcangar o maior bem-estar possivel.

Incidéncia politica: é um processo, realizado por uma pessoa ou por um grupo,
que a partir de um conjunto de ac¢des dirigidas as pessoas que tomam decisdes, busca
influir para que adotem medidas a favor dos objetivos tragcados. Principalmente, a
favor de politicas publicas que garantam um fim determinado, tais como a melhor
protecé@o de direitos fundamentais ou uma vida livre de violéncia para as mulheres.
Pode incluir atividades tais como campanhas na midia, entrevistas, pesquisas, etc.
Aproximando-se diretamente das autoridades envolvidas na causa que se pretende
contribuir.
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Jurisprudéncia internacional: refere-se as decisdes emitidas pelos tribunais
internacionais através de suas sentencas, € fonte de conhecimento e estabelece
padrdes de aplicagao das normas internacionais aos casos concretos, assim como
as obrigacdes que os Estados devem adotar e implementar.

Lesbhofobia: é a discriminacdo das mulheres por sua orientac3o sexual. A rejeicao
as lésbicas tem relagao com que suas condutas rompem o modelo tradicional de
ser mulher e os papéis atribuidos; rompem também com o patriarcado, ao serem
independentes sexualmente dos homens.

Litigio emblematico: através do litigio ou defesa de casos emblematicos, que
representam violacao de direitos de uma pessoa ou de um grupo de pessoas,
busca-se romper os enfoques tradicionais da aplicagdo das normas ou da defini¢cao
de direitos, para através desses casos, marcar posi¢des e alcangar solu¢des para
coletivos que se encontrem em situacdo de vulnerabilidade.

Machismo: construcéo cultural que abrange um conjunto de crencas, costumes e
atitudes que sustentam a superioridade dos homens sobre as mulheres, colocando-
as em situacao de inferioridade e submissao. Considera que € o homem quem tem
poder de decisdo e escolha, quem pode mandar o ordenar, propor relagdes afetivas
e sexuais, quem deve receber maior retribuicdo econdmica, que existem atividades
exclusivas para eles e que nao devem assumir tarefas domésticas, entre outras
crengas.

Padroes estereotipados: esta relacionado & desigualdade de género, sdo as
percepgOes exageradas, simplificadas, sobre uma pessoa ou grupo de pessoas
que compartilham certas caracteristicas, e que buscam justificar um determinado
comportamento; que também é aceito pela maioria como modelo de qualidades ou
de comportamento

Politica Piblica: sao processos de tomada de decisdo, em contextos complexos e
de multiplos atores, que definem os objetivos e a estratégia da intervencao estatal
em determinado ambito que é de responsabilidade do Estado.

Revitimizacdo: dupla vitimizagdo ou vitimizagdo secundaria; refere-se as
conseqliéncias psicoldgicas, sociais, juridicas e econémicas negativas resultantes
das relagdes da vitima com o sistema juridico penal: quando além de haver sofrido o
impacto da violéncia pelo fato denunciado, a vitima deve suportar um atendimento
inadequado, o julgamento de sua conduta e passado sexual, submetendo-a
novamente a um tratamento traumatico que lhe causa dano.

13
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Conhecendo casos de Violeécia contra as Mulheres
defendidos no Sistema de Justica Internacional

Sistema Universal: refere-se ao sistema de protecao dos direitos humanos mundial,
regido pela Organizagdo das Nacdes Unidas (ONU), em cujo sistema de protegao
encontram-se as normas internacionais, como a Convencao sobre a Eliminacao de
Todas as Formas de Discriminagao Conta a Mulher (CEDAW), entre outros, bem
como os Comités de monitoramento destes instrumentos internacionais.

Sistema Interamericano: organizacdo internacional de alcance regional,
chamada Organizagao dos Estados Americanos (OEA); sua funcao é promover o
respeito e a defesa dos direitos humanos nas Américas. Essa organizagao tem uma
base politica, que considera que os Estados membros deram seu consentimento
para serem partes e serem supervisionados pelos 6rgdos competentes, tais como a
Comissao e a Corte interamericana de Direitos Humanos, entre outros.

Violéncia patrimonial: ¢ qualquer acio ou omisso que afeta o patriménio ou a
sobrevivéncia da vitima e se caracteriza pela transformacao, remocao, destruicao,
retencd@o ou desvio de objetos, documentos pessoais e valores, direitos patrimoniais
ou recursos econémicos destinados a satisfazer as suas necessidades, e pode
abranger os danos aos bens comuns ou proprios da vitima; com o objetivo de coagir
sua autodeterminacao e manté-la controlada

Violéncia Simholica: refere-se a uma forma de violéncia que ndo deixa marcas
visiveis e que contribui para reproduzir a violéncia machista em relacdo as mulheres
e meninas. Trata-se de um grupo de significados impostos como validos e legitimos
pela cultura patriarcal, partindo da dominacao e supremacia masculina, que podem
ser identificados na educagao, no cinema, na arte, na musica, na religidao, na
publicidade, entre outras manifesta¢des da produgéo simbdlica de cada sociedade.

Violéncia estrutural: aplicavel naquelas situagdes em que se produz um dano na
satisfacao das necessidades bésicas das pessoas, como resultado dos processos de
estratificacao social. No caso das mulheres, esta relacionada com a violéncia gerada
pela discriminacdo e exclusao com base no sexo, que repercute no acesso ou na
possibilidade de uso de recursos e na sua autodeterminagao. A violéncia estrutural
beneficia os homens, uma vez que as formas de relacionar-se com as mulheres,
em condi¢cbes de desigualdade, encontram-se estruturalmente estabelecidas e
previamente definidas, motivo pelo qual essa forma de violéncia ndo é evidente,
mas sim naturalizada



Quadro 1
TIPOS DE VIOLENCIA CONTRA AS MULHERES RECONHECIDAS NAS LEIS
NACIONAIS DOS PAISES DO CLADEM
Violéncia

Violéncia Violéncia Violéncia o Violéncia
economica/ Outros Dados da norma

fisica psicoldgica sexual o simbdlica
patrimonial

Lei 26.485
Lei de Protecdo Integral para Prevenir, Punir e Erradicar a

Argentina X X X X X Violéncia contra as Mulheres nos Ambitos em que Desenvolvam
suas Relagdes Interpessoais (2009)
Lei N° 348

Bolivia X X X X X X | Lei Integral para Garantir as Mulheres uma Vida Livre de Violéncia
(2013)

Brasil X X X X X Lei 11.340/2006

Lei Maria da Penha (2006)

Lei 1257 de 2008

Pela qual se editam normas de sensibilizagdo, prevengdo e
Colombia X X X X punicdo de formas de violéncia e discriminagdo contra as
mulheres, se reformam o Cadigo Penal, o Cadigo de Procedimento
Penal, a Lei 294 de 1996 e se editam outras disposicGes. (2008)
Decreto N° 520.Lei Especial Integral para uma Vida Livre de

Fl Salvador X X X X X X Violéncia para as Mulheres (2011)
Decreto N° 22-2008
Guatemala X X X X Lei contra o Femicidio e outras Formas de Violéncia contra a
Mulher (2008)
Honduras X X X X Dgcretos N° 13297 e No. 2 5.0' 2005
Lei contra a Violéncia Doméstica Reformada (1997, 2006)
México X X X X X Lei Geral de Acesso das Mulheres a uma Vida Livre de Violéncia
(2007)
Lei N°. 779
Nicaragua X X X X Lei Integral contra a Violéncia contra as Mulheres e de Reformas

ao Codigo Penal (2012)

Lei 27 de 1995 que estabelece os delitos de violéncia intrafamiliar
Panama X X X X e maltrato de menores e Lei 38 de 2001 que amplia os tipos
penais assinalados e adiciona a violéncia patrimonial (1995, 2001)
Ley N° 1600/00 Contra la Violencia Doméstica, establece
Paraguai X X X medidas de proteccion a favor de la victima del grupo familiar,
implantando medidas urgentes en contra del agresor (2000)
TUO da Lei N° 26260, Lei de Protegéo frente a Violéncia Familiar

Peru X X X

(1993).
: Lei N° 54 de 1989, Lei para a Prevencéo e Intervengdo contra a
Porto Rico X X X Violéncia Doméstica (19p89) : ’
Repiblica Lei 24-97, que intro@u; modificagégs ao Codigo Perlal, ao Cédigo
Dominicana X X X de Procedimento Criminal e ao Cédigo para a Protecéo da Crianga
e do Adolescente (1997)
LeiN° 17514
Uruguai X X X X Violéncia Doméstica. Declarada de interesse geral as atividades

orientadas a sua prevencdo, deteccdo precoce, atengdo e
erradicagéo (2002)




Quadro 2
LEIS SOBRE VIQLENCIA FAMILIAR/DOMESTICA E NORIyIAS INTEGRAIS
CONTRA A VIOLENCIA CONTRA AS MULHERES NOS PAISES DO CLADEM

IR Lei integral violéncia
doméstica/ Dados da norma
. contra as mulheres
familiar
Lei 26.485
Argentina X Lei de Protecéo Integral para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra as
Mulheres nos Ambitos em que Desenvolvam suas Relac@es Interpessoais (2009)
Bolivia X Lei N 348 . o
Lei Integral para Garantir as Mulheres uma Vida Livre de Violéncia (2013)
Brasi X Le? 11.340/2006
Lei Maria da Penha (2006)
Lei 1257 de 2008
Colémbi Por meio da qual se ditam normas de sensibilizagdo, preven¢ao e punicdo de formas
oldmbia X o S -
de violéncia e discriminagdo contra as mulheres, se reformam os Codigos Penal,
de Procedimento Penal, a Lei 294 de 1996 e se ditam outras disposicdes. (2008)
Fl Salvador X Decrefo ", 520. o
Lei Especial Integral para uma Vida Livre de Violéncia para as Mulheres (2011)
Guatemala X Dgcreto N’ 22'2(.)08. o
Lei contra o Femicidio e outras Formas de Violéncia Contra a Mulher (2008)
Honduras X Decretos No. 132-97 y No. 250- 2005
Lei contra a Violéncia Doméstica Reformada (1997, 2006)
México X Lei General de Acesso de as Mulheres a uma Vida Livre de Violéncia (2007)
Lei No. 779
Nicaragua X Lei Integral contra a Violéncia contra as Mulheres e de Reformas ao Cédigo Penal
(2012)
Lei 27 de 1995 que estabelece os crimes de violéncia intrafamiliar e maltrato de
Panaméa X menores e Lei 38 de 2001, que amplia os tipos penais assinalados e agrega a
violéncia patrimonial (1995, 2001)
Lei N° 1600/00 Contra a Violéncia Doméstica, estabelece medidas de protecdo
Paraguai X a favor da vitima do grupo familiar, estabelecendo medidas urgentes contra o
agressor (2000)
Peru X TUO da Lei N° 26260, Lei de Protecdo frente a Violéncia Familiar (1993).
p . Lei N° 54 de 1989, Lei para a Prevencédo e Intervencdo contra a Violéncia
orto Rico X -
Doméstica (1989)
Republica X Lei 24-97, que introduz modificaces ao Codigo Penal, ao Cédigo de Procedimento
Dominicana Criminal e ao Codigo para a Protecéo da Crianca e do Adolescente (1997)
LeiN°17.514
Uruguai X Violéncia doméstica. Declarada de interesse geral as atividades orientadas a sua
prevencao, deteccdo precoce, atencdo e erradicacéo (2002)

TOTAL 8 7




JURISPRUDENCIA DE CASOS DE VIOLAGOES DOS DIREITOS DAS MULHERES PERANTE 0
SISTEMA UNIVERSAL (ONU) OU INTERAMERICANO (OEA)™

Argentina

Bolivia

ONU

Comité de Direitos Humanos -

ONU

Corte Interamericana de Direitos

Humanos - OEA

Comisséo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissao Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissao Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comisséo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comisséo Interamericana de
Direitos Humanos — OEA

LNP

LMR

Milagros
Forneron y
Leonardo
Anibal Javier
Fornerén
Nélida
Azucena Sosa
de Forti

XeY

MZ

Maria Cristina
De Choque

Sonia Flores

MCL

Maria Da Penha

Evandro de
Oliveira y
otras/os

Marcia Barbosa de Souza

Insténcia / Sistema Problemética abordada

Comité de Direitos Humanos -

Violéncia sexual

Aborto

Guarda de filhos e estereétipos de
género

Detencdo arbitrdria, subtragdo de
filha/o e desaparecimento forcado
perpetrados por agentes do Estado
Legitimidade das revisoes vaginais

€omo requisito para a visita de
familiares na priséo

Violéncia sexual

Detencdo arbitrdria com filho menor
de idade, tortura e aborto provocado
perpetradas por agentes do Estado
Detencdo arbitraria de gestante e
tortura durante a gravidez perpetradas
por agentes do Estado

Violéncia doméstica contra as
mulheres

Violéncia doméstica contra as

mulheres

Tortura, violéncia sexual e execugdes

extrajudiciais perpetradas por agentes
do Estado

Homicidio perpetrado por pessoa
com vinculo sentimental (Feminicidio
intimo)

12 Esta sistematizacdo teve em conta especialmente os paises que integram o Comité Latino-Americano e do

Caribe para a Defesa dos Direitos da

ulher — CLADEM, mas ndo unicamente.
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Comissao Interamericana de
Direitos Humanos — OEA
SL Corte Interamericana de Direitos
Humanos - OEA
Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos — OEA
Corte Interamericana de Direitos
. Humanos - OEA
Chile — .
Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos — OEA
Estados Unidos

Comissdo Interamericana de
Honduras

Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comisséo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Conhecendo casos de Violeécia contra as Mulheres
defendidos no Sistema de Justi¢ca Internacional

[rma Vera Pefia

Isidro
Caballero
Delgado y
Marfa del

Carmen
Santana

Xy familiares
Atala e hijas

Sonia Arce Esparza

Paola del Rosario Guzman Albarracin y
familiares

Jessica Lenahane hijas

Estela
Rodriguez y
Concepcion

Martinez y
otras/os

Marfa Eugenia Morales de Sierra

Iride del
Carmen
Marasso
Beltran de
Burgos e hijo

Dianna Ortiz

Masacre Plan de Sanchez

Masacre Dos Erres

Detencao ilegal, violéncia
sexual e execugdo extrajudicial de
menor de idade gravida
perpetradas por agentes do Estado

Detencdo arbitréria, tortura, violéncia
sexual e desaparecimento forcado
perpetradas por agentes do Estado

Violéncia sexual perpetrada por
agentes do Estado

Discriminagdo por orientagéo sexual

Discriminacéo no Codigo Civil nas
disposicoes da sociedade conjugal
Violéncia sexual no ambito educativo
perpetrada por agente do Estado

Violéncia intrafamiliar

Tortura e estupro perpetradas por
agentes do Estado

Discriminacéo no Cédigo Civil nas
disposicdes da sociedade conjugal

Detencdo arbitraria e desaparecimento
forcado de gestante em companhia
de seu filho menor de idade
perpetradas por agentes do Estado

Violéncia sexual perpetrada por
agentes do Estado
Entre outros, violéncia sexual e
execugdes extrajudiciais contra
mulheres e criangas, por agentes do
Estado
Entre outras torturas, violéncia sexual
(estupros e abortos provocados)
e execugdes extrajudiciais contra
mulheres e meninas perpetradas por
agentes do Estado



Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

El Salvador Comissdo Interamericana de

Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comisséo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Nicaragua

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Corte Interamericana de Direitos
Humanos - OEA

Corte Interamericana de Direitos
Humanos - OEA

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

México
Corte Interamericana de Direitos
Humanos - OEA
Corte Interamericana de Direitos

Humanos - OEA

Comisséo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Corte Interamericana de Direitos
Humanos - OEA

documentoINFORM TIVO W

Dorothy
Koesel, Jean
Donovan Ita

Ford y Maura
Clark

Rosa Marta
Cerna Alfaro

Marfa
Dolores Rivas
Quintanilla

Flor de Marfa Hernandez Rivas

COMADRES

VRPyV.PC.

Zoilamérica Narvéez Murillo

Fernandez Ortega

Campo Algodonero
Claudia Ivette Gonzales, Esmeralda
Herrera Monreal y Laura Berenice

Ramos Monérrez.

Ana, Beatriz y
Celia Gonzales
Pérez

Inés Fernandez Ortega y familiares

Valentina Rosendo Cantt e hija

Rita Irene Wald
Jaramillo y otros

Heliodoro
Portugal

Detencéo arbitraria, violéncia sexual
€ execugao extra-judicial perpetradas
por agentes do Estado

Detencéo arbitrdria, tortura e
violéncia sexual perpetradas por
agentes do Estado

Violéncia sexual contra menor de
idade por agente do Estado

Detencdo arbitréria, tortura e violéncia
sexual contra menor de idade
perpetradas por agentes do Estado
Entre outras, detencéo arbitrdria,
tortura e violéncia sexual contra
gestante perpetradas por agentes do
Estado
Violéncia sexual contra menor de
idade perpetrada no ambito das
relagdes familiares
Violéncia fisica, psicologica e sexual
nas relacdes familiares

Estupro

Desaparecimento e homicidio
perpetrados por terceiros (Feminicidio
intimo)

Detengéo arbitréria, tortura e
violéncia sexual perpetradas
por agentes do Estado
Violéncia sexual perpetrada por
agentes do Estado
Detencdo arbitréria, tortura e violéncia
sexual perpetradas por agentes do
Estado
Direito a
integridade pessoal por
desaparecimento forgado de
familiar menor de idade
Violagéo do direito a integridade, as
garantias judiciais e prote¢do judicial
por desaparecimento for¢ado de
familiar
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Comisséo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA
Comisséo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

NM

Selva Ramirez y otras/os

Paraguai Comissdo Interamericana de Marfa Rosa
Direitos Humanos - OEA Aguirre y ofras
Comissao Interamericana de Aida Angélica
Direitos Humanos - OEA Ortiz e hija
Comiss&o Interamericana de MM
Direitos Humanos - OEA
Comité de Direitos Humanos -
ONU KLL
Comité para a Eliminacdo da
Discriminacéo contra a Mulher - LC
CEDAW - ONU

Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Comissao Interamericana de
Direitos Humanos - OEA

Marfa MaméritaMestanza Chavez

Raquel Martin
de Mejia

Maria Elena
Loayza Tamayo

Corte Interamericana de Direitos
Humanos -OEA

Corte Interamericana de Direitos

Humanos - OEA Penal Miguel Castro Castro

Comissdo Interamericana de

Direitos Humanos - OEA Nancy Gilvonio Conde y otros

Comissao Interamericana de Benito Tide Méndez, Antonio Sensién,

Direitos Humanos - OEA

Republica
Dominicana

Corte Interamericana de Direitos

Humanos -OEA Gelman
e Comiss&o Interamericana de Nibia
Direitos Humanos - OEA Zabalzagaray

Andrea Alezi, JantyFils-Aime, y otros/as.

Reconhecimento de filiagdo a uma
menina
Detencéo arbitréria de gestante e
tortura durante a gravidez
Detencéo arbitréria de gestante e
tortura durante a gravidez, abortos
provocados e execugdes extrajudiciais
Detencéo arbitréria, tortura e
subtragdo de filha/o perpetrada por
agentes do Estado

Violéncia Sexual

Aborto
Estupro e aborto

Esterilizacdo Forgada

Violéncia sexual perpetrada por
agentes do Estado
detengéo arbitraria, tortura e
violéncia sexual perpetradas
por agentes do Estado
Entre outros fatos, tortura e violéncia
sexual perpetradas por agentes do
Estado, incluindo mulheres gréavidas
Entre outros, violéncia sexual
perpetradas por agentes do Estado
durante reclusao
Entre outras, violéncia sexual contra
mulheres no marco de politica de
deportagdo por discriminagao contra
migrantes haitianos/as e seus filhos/as
por agentes do Estado

Violéncia em relacéo a maternidade

Detencéo arbitraria, tortura,
violéncia sexual e homicidio
perpetrados por agentes do Estado



Artigo 1

Para os efeitos desta Convencao, entender-se-4 por violéncia contra a mulher qualquer
ato ou conduta baseada no género, que cause morte, dano ou sofrimento fisico,
sexual ou psicoldgico a mulher, tanto na esfera publica como na esfera privada.

Artigo 2

Entende-se que a violéncia contra a mulher abrange a violéncia fisica, sexual e

psicolégica:

a. ocorrida no ambito da familia ou unidade doméstica ou em qualquer relagao
interpessoal, quer o agressor compartilhe, tenha compartilhado ou nao a sua
residéncia, incluindo-se, entre outras formas, o estupro, maus-tratos e abuso
sexual;

b. ocorrida na comunidade e cometida por qualquer pessoa, incluindo, entre outras
formas, o estupro, abuso sexual, tortura, trafico de mulheres, prostitui¢ao for¢ada,
sequestro e assédio sexual no local de trabalho, bem como em instituicdes
educacionais, servicos de salde ou qualquer outro local, e

c. perpetrada ou tolerada pelo Estado ou seus agentes, onde quer que ocorra.

13 O texto dos anexos 5 ao 9 correspondem & Convencéo Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra
a Mulher. Convencgéo de Belém do Para.
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Artigo 3

Toda mulher tem direito a ser livre de violéncia, tanto na esfera publica como na
esfera privada.

Artigo 4

Toda mulher tem direito ao reconhecimento, desfrute, exercicio e prote¢ao de todos
os direitos humanos e liberdades consagrados em todos os instrumentos regionais e
internacionais relativos aos direitos humanos. Estes direitos abrangem, entre outros:
a. direito a que se respeite sua vida;
. direito a que se respeite sua integridade fisica, mental e moral;
direito a liberdade e a seguranga pessoais;
. direito a nao ser submetida a tortura;
. direito a que se respeite a dignidade inerente a sua pessoa e a que se proteja sua
familia;
direito a igual protecao perante a lei e da lei;
g. direito a recurso simples e rapido perante tribunal competente que a proteja contra
atos que violem seus direitos;
h. direito de livre associacao;
I. direito a liberdade de professar a propria religiao e as prdprias crengas, de acordo
com a lei; e
J. direito a ter igualdade de acesso as fun¢des publicas de seu pais e a participar
nos assuntos publicos, inclusive na tomada de decisdes.

® oo o
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Artigo 5

Toda mulher podera exercer livre e plenamente seus direitos civis, politicos,
econdmicos, sociais e culturais e contarda com a total protecdo desses direitos
consagrados nos instrumentos regionais e internacionais sobre direitos humanos.
Os Estados Partes reconhecem que a violéncia contra a mulher impede e anula o
exercicio desses direitos.

Artigo 6

O direito de toda mulher a ser livre de violéncia abrange, entre outros:

a. o direito da mulher a ser livre de todas as formas de discriminacao; e

b. o direito da mulher a ser valorizada e educada livre de padrdes estereotipados
de comportamento e costumes sociais e culturais baseados em conceitos de
inferioridade ou subordinacao.



ANEXO 7

Artigo 7

Os Estados Partes condenam todas as formas de violéncia contra a mulher e convém
em adotar, por todos os meios apropriados e sem demora, politicas destinadas a
prevenir, punir e erradicar tal violéncia e a empenhar-se em:

a.

abster-se de qualquer ato ou préatica de violéncia contra a mulher e velar por que
as autoridades, seus funcionéarios e pessoal, bem como agentes e instituicbes
publicos ajam de conformidade com essa obrigacgao;

. agir com o devido zelo para prevenir, investigar e punir a violéncia contra a mulher;
. incorporar na sua legislacdo interna normas penais, civis, administrativas e de

outra natureza, que sejam necessarias para prevenir, punir e erradicar a violéncia
contra a mulher, bem como adotar as medidas administrativas adequadas que
forem aplicaveis;

. adotar medidas juridicas que exijam do agressor que se abstenha de perseguir,

intimidar e ameacar a mulher ou de fazer uso de qualquer método que danifique
ou ponha em perigo sua vida ou integridade ou danifique sua propriedade;

. tomar todas as medidas adequadas, inclusive legislativas, para modificar ou abolir

leis e regulamentos vigentes ou modificar préaticas juridicas ou consuetudinarias
que respaldem a persisténcia e a tolerancia da violéncia contra a mulher;
estabelecer procedimentos juridicos justos e eficazes para a mulher sujeitada a
violéncia, inclusive, entre outros, medidas de protecao, juizo oportuno e efetivo
acesso a tais processos;

. estabelecer mecanismos judiciais e administrativos necesséarios para assegurar

que a mulher sujeitada a violéncia tenha efetivo acesso a restituicdo, reparacao
do dano e outros meios de compensagao justos e eficazes;

. adotar as medidas legislativas ou de outra natureza necessarias a vigéncia desta

Convencao.

Artigo 8

Os Estados Partes convém em adotar, progressivamente, medidas especificas,
inclusive programas destinados a:

a.

promover o conhecimento e a observancia do direito da mulher a uma vida livre
de violéncia e o direito da mulher a que se respeitem e protejam seus direitos
humanos;
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b. modificar os padrbes sociais e culturais de conduta de homens e mulheres,
inclusive a formulagao de programas formais e nao formais adequados a todos
o0s niveis do processo educacional, a fim de combater preconceitos e costumes e
todas as outras praticas baseadas na premissa da inferioridade ou superioridade
de qualquer dos géneros ou nos papéis estereotipados para o homem e a mulher,
que legitimem ou exacerbem a violéncia contra a mulher;

c. promover a educagao e treinamento de todo o pessoal judiciario e policial e
demais funcionérios responsaveis pela aplicacao da lei, bem como do pessoal
encarregado da implementagao de politicas de prevencao, puni¢ao e erradicagao
da violéncia contra a mulher;

d. prestar servicos especializados apropriados a mulher sujeitada a violéncia, por
intermédio de entidades dos setores publico e privado, inclusive abrigos, servigos
de orientacao familiar, quando for o caso, e atendimento e custddia dos menores
afetados;

e. promover e apoiar programas de educagao governamentais e privados, destinados
a conscientizar o publico para os problemas da violéncia contra a mulher, recursos
juridicos e reparacgéo relacionados com essa violéncia;

f. proporcionar a mulher sujeitada a violéncia acesso a programas eficazes de
reabilitacdo e treinamento que lhe permitam participar plenamente da vida
publica, privada e social;

g. incentivar os meios de comunicacao a que formulem diretrizes adequadas de
divulgac@o, que contribuam para a erradicacao da violéncia contra a mulher em
todas as suas formas e enaltecam o respeito pela dignidade da mulher;

h. assegurar a pesquisa e coleta de estatisticas e outras informacdes relevantes
concernentes as causas, consequéncias e freqiéncia da violéncia contra a mulher,
a fim de avaliar a eficiéncia das medidas tomadas para prevenir, punir e erradicar
a violéncia contra a mulher, bem como formular e implementar as mudancas
necessarias; e

I. promover a cooperagao internacional para o intercambio de idéias e experiéncias,
bem como a execugao de programas destinados a protegao da mulher sujeitada
a violéncia.

Artigo 9

Para a adogao das medidas a que se refere este capitulo, os Estados Partes levarao
especialmente em conta a situacdo da mulher vulneravel a violéncia por sua raga,
origem étnica ou condicao de migrante, de refugiada ou de deslocada, entre outros
motivos. Também sera considerada sujeitada a violéncia a gestante, deficiente,
menot, idosa ou em situacdo sécio-econdmica desfavoravel, afetada por situagbes
de conflito armado ou de privagao da liberdade.



ANEXO 8

Artigo 10

A fim de proteger o direito de toda mulher a uma vida livre de violéncia, os Estados
Partes deverao incluir nos relatérios nacionais a Comissao Interamericana de Mulheres
informacdes sobre as medidas adotadas para prevenir e erradicar a violéncia contra a
mulher, para prestar assisténcia a mulher afetada pela violéncia, bem como sobre as
dificuldades que observarem na aplicacao das mesmas e os fatores que contribuam
para a violéncia contra a mulher.

Artigo 11

Os Estados Partes nesta Convencdo e a Comissdo Interamericana de Mulheres
poderao solicitar a Corte Interamericana de Direitos Humanos parecer sobre a
interpretacdo desta Convencao.

Artigo 12

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou qualquer entidade nao-governamental
juridicamente reconhecida em um ou mais Estados membros da Organizag&o, podera
apresentar a Comissao Interamericana de Direitos Humanos peticdes referentes
a denuncias ou queixas de violagao do artigo 7 desta Convengdo por um Estado
Parte, devendo a Comissao considerar tais peticdes de acordo com as normas e
procedimentos estabelecidos na Convenc¢do Americana sobre Direitos Humanos e no
Estatuto e Regulamento da Comisséo Interamericana de Direitos Humanos, para a
apresentacgao e consideracao de peticoes.



Artigo 13

Nenhuma das disposi¢es desta Convengao podera ser interpretada no sentido de
restringir ou limitar a legislagao interna dos Estados Partes que ofereca protecdes e
garantias iguais ou maiores para os direitos da mulher, bem como salvaguardas para
prevenir e erradicar a violéncia contra a mulher.

Artigo 14

Nenhuma das disposi¢des desta Convencao podera ser interpretada no sentido de
restringir ou limitar as da Convencao Americana sobre Direitos Humanos ou de
qualquer outra convengao internacional que ofereca protecdo igual ou maior nesta
matéria.

Artigo 15

Esta Convencéo fica aberta a assinatura de todos os Estados membros da Organizagao
dos Estados Americanos.

Artigo 16

Esta Convengao estéd sujeita a ratificacdo. Os instrumentos de ratificagao serao
depositados na Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos.

Artigo 17

Esta Convencao fica aberta a adesao de qualquer outro Estado. Os instrumentos
de adesdo serdo depositados na Secretaria-Geral da Organizacao dos Estados
Americanos.

Artigo 18

Os Estados poderao formular reservas a esta Convencdo no momento de aprova-la,
assina-la, ratifica-la ou a ela aderir, desde que tais reservas:

a. ndo sejam incompativeis com o objetivo e propésito da Convencéo;

b. nao sejam de caréater geral e se refiram especificamente a uma ou mais de suas
disposicoes.
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Artigo 19

Qualquer Estado Parte podera apresentar a Assembléia Geral, por intermédio da
Comisséo Interamericana de Mulheres, propostas de emenda a esta Convengéo.

As emendas entrarao em vigor para os Estados ratificantes das mesmas na data em
que dois tercos dos Estados Partes tenham depositado seus respectivos instrumentos
de ratificacdo. Para os demais Estados Partes, entrardo em vigor na data em que
depositarem seus respectivos instrumentos de ratificagao.

Artigo 20

Os Estados Partes que tenham duas ou mais unidades territoriais em que vigorem
sistemas juridicos diferentes relacionados com as questbes de que trata esta
Convencao poderao declarar, no momento de assina-la, de ratifica-la ou de a ela
aderir, que a Convengéo se aplicara a todas as suas unidades territoriais ou somente
a uma ou mais delas.

Tal declaracao podera ser modificada, em qualquer momento, mediante declaracdes
ulteriores, que indicardo expressamente a unidade ou as unidades territoriais a
que se aplicara esta Convencao. Essas declaragbes ulteriores serao transmitidas a
Secretaria-Geral da Organizacao dos Estados Americanos e entrarao em vigor trinta
dias depois de recebidas.

Artigo 21

Esta Convencao entrara em vigor no trigésimo dia a partir da data em que for
depositado o segundo instrumento de ratificacdao. Para cada Estado que ratificar
a Convencao ou a ela aderir ap6s haver sido depositado o segundo instrumento de
ratificacdo, entrard em vigor no trigésimo dia a partir da data em que esse Estado
houver depositado seu instrumento de ratificagao ou adesao.

Artigo 22

O Secretério-Geral informara a todos os Estados membros da Organizacao dos
Estados Americanos a entrada em vigor da Convengao.

Artigo 23

O Secretério-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos apresentara um relatério
anual aos Estados membros da Organizacao sobre a situacdao desta Convencao,
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inclusive sobre as assinaturas e depésitos de instrumentos de ratificacdo, adesao e
declaragao, bem como sobre as reservas que os Estados Partes tiverem apresentado
e, conforme o caso, um relatério sobre as mesmas.

Artigo 24

Esta Convencao vigorara por prazo indefinido, mas qualquer Estado Parte podera
denuncia-la mediante o depésito na Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados
Americanos de instrumento que tenha essa finalidade. Um ano apés a data do
depdsito do instrumento de denuncia, cessardo os efeitos da Convengao para o
Estado denunciante, mas subsistirao para os demais Estados Partes.

Artigo 25

O instrumento original desta Convencao, cujos textos em espanhol, francés, inglés
e portugués sao igualmente auténticos, serd depositado na Secretaria-Geral da
Organizacao dos Estados Americanos, que enviara copia autenticada de seu texto ao
Secretariado das Nagdes Unidas para registro e publicagao, de acordo com o artigo
102 da Carta das Nacdes Unidas.
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